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SMERNICA  2003/87/ES EUROPSKEHO PARLAMENTU
A RADY

z 13. oktébra 2003,

o vytvoreni systtmu obchodovania s emisnymi kvétami
sklenikovych plynov v spolocenstve, a ktorou sa meni a doplia
smernica Rady 96/61/ES

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva, najméd na
jej ¢lanok 175 ods. 1,

so zretelom na navrh Komisie (1),

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho
vyboru (),

so zretelom na stanovisko Vyboru regionov (3),

konajuc v stlade s postupom ustanovenym v ¢Elanku 251 zmluvy (%),

ked’ze:

(1)  Zelena kniha o obchodovani s emisiami sklenikovych plynov
v Eur6pskej tnii rozpradila celoeurdpsku diskusiu o vhodnosti
a moznom fungovani obchodu s emisiami sklenikovych plynov
v Eurdpskej unii; Eurépsky program klimatickych zmien zvazil
politiku spolocenstva a opatrenia prostrednictvom multi Gcastnic-
keho procesu, vratane systému na obchodovanie s kvotami emisii
sklenikovych plynov v spolocenstve (systém spolocenstva) zalo-
zeného na Zelenej knihe; vo svojich zaveroch z 8. marca 2001
Rada priznala zvlastnu ddlezitost Eurépskemu programu klima-
tickych zmien a praci zaloZenej na Zelenej knihe a podciarkla
naliehavll potrebu konkrétnych ¢inov na Grovni spolocenstva;

2)  Siesty environmentalny akény program zaloZeny rozhodnutim
1600/2002/ES Europskeho parlamentu a Rady (°) identifikuje
klimatické zmeny ako prioritu pre ¢innost’ a zabezpecCuje vytvo-
renie systému obchodovania v celom spoloc¢enstve do roku 2005;
tento program uznava, Ze spoloCenstvo sa zaviazalo dosiahnut’
8 % znizenie emisii sklenikovych plynov do rokov 2008 az
2012 v porovnani s uroviiou roku 1990 a ze z dlhodobejsieho
hladiska bude potrebné znizit' globalne emisie sklenikovych
plynov o priblizne 70 % v porovnani s uroviiami roku 1990;

) U v. ES C 75 E, 26.3.2002, s. 33.

3 U. v. ES C 221 17.9.2002, s. 27.

) U. v. ES C 192, 12.8.2002, s. 59.

#) Stanovisko Eurépskeho parlamentu z 10. oktobra 2002 (eSte neuverejnené
v Uradnom vestniku), Spoloéna pozicia Rady z 18. marca 2003 (U. v. ES
C 125 E, 27.5.2003, s. 72), Rozhodnutie Eur6pskeho parlamentu z 2. jula
2003 (este neuverejnené v Uradnom vestniku) a Rozhodnutie Rady z 22. jila
2003.

() U. v. ES L 242, 10.9.2002, s. 1.
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(3)  Definitivny ciel Ramcového dohovoru OSN o klimatickych
zmenach, ktory bol schvaleny rozhodnutim Rady 94/69/ES
z 15. decembra 1993 o uzavreti Rdmcového dohovoru Organi-
zacie Spojenych narodov o klimatickych zmenach (1), je
dosiahnut’ stabilizaciu koncentracii sklenikovych plynov v atmos-
fére na vurovni, ktord zabrani nebezpe¢nému antropogénnemu
zasahovaniu do klimatického systému;

(4)  Akonahle vstupi Kjotsky protokol do platnosti, ktory bol schva-
leny rozhodnutim Rady 2002/358/ES z 25. aprila 2002, ktoré sa
tyka schvalenia Kjotskeho protokolu k Ramcovému dohovoru
Organizacie Spojenych narodov o klimatickych zmenach
a spolo¢nom plneni z&vizkov z neho vyplyvajlicich v mene
Europskeho spoloCenstva (%), bude zavdzovat' spoloéenstvo
a jeho c¢lenské Staty k zniZeniu celkovych antropogénnych emisii
sklenikovych plynov uvedenych v prilohe A protokolu o 8 %
v porovnani s Uroviiami roku 1990, v obdobi rokov 2008 az
2012;

(5)  Spolocenstvo a jeho ¢lenské Staty sthlasili s plnenim svojich
zavdzkov znizit' antropogénne emisie sklenikovych plynov pod
Kjotskym protokolom spoloéne v stlade s rozhodnutim
2002/358/ES; tato smernica ma za ciel’ prispievat’ k U€innejSiemu
plneniu zavizkov EU a jej &lenskych §tatov prostrednictvom
efektivneho eurdpskeho trhu s emisnymi kvotami sklenikovych
plynov a ¢o najmenSicho zniZzenia hospodarskeho rozvoja
a zamestnanosti;

(6)  Rozhodnutie Rady 93/389/EHS z 24. jina 1993 o monitorovacom
mechanizme v spolo¢enstve pre CO, a iné emisie sklenikovych
plynov v atmosfére (°) vytvorilo mechanizmus monitorovania
emisii sklenikovych plynov a hodnotenia pokroku pri plneni
zavizkov ohladom tychto emisif; tento mechanizmus pomdze
Clenskym Statom urcit’ celkové mnozstva kvot, ktoré mozno
alokovat’;

(7)  Predpisy spolocenstva tykajice sa alokacie kvot ¢lenskymi Statmi
st potrebné, aby prispeli k zachovaniu integrity vnutorného trhu
a aby sa prediSlo naruseniu hospodarskej sut'aze;

(8)  Clenské staty by mali pri pridelovani kvot prihliadat’ na potencial
znizovania emisii pri ¢innostiach priemyselné¢ho charakteru;

©)  Clenské $taty mozu ustanovit, Ze vydaji kvoty osobam platné na
patrocné obdobie po¢nuc rokom 2008 iba s ohl'adom na zrusené
kvoty zodpovedajuce znizeniu emisii vykonaného tymito osobami
na svojom Uzemi pocas trojrocného obdobia za¢inajuceho rokom
2005;

() U. v. ES L 33, 7.2.1994, s. 11.

®» U. v. ES L 130, 15.5.2002, s. 1.

) U. v. ES L 167, 9.7.1993, s. 31. Rozhodnutie zmenené a doplnené rozhod-
nutim 1999/296/ES (U. v. ES L 117, 5.5.1999, s. 35).
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(10)

()]

(12)

(13)

(14

1s)

(16)

a7

(18)

1

Pocntic uvedenym pétrocnym obdobim budu prenosy kvét do
iného Clenského §tatu zahfnat' zodpovedajtice Upravy pridelenych
mnozstevnych jednotiek podla Kjotskeho protokolu;

Clenské §taty by mali zabezpedit, aby prevadzkovatelia urditych
Specifickych Cinnosti boli drzitelmi povolenia na emisie skleni-
kovych plynov a aby monitorovali a podavali spravy o emisiach
sklenikovych plynov tykajucich sa tych ¢innosti;

Clenské $taty by mali ustanovit' pravidla na pokuty za poruSenie
tejto smernice a zabezpecit' ich uplatiiovanie; tieto pokuty musia
byt ucinné, primerané a odradzajuce;

Verejnost’ by mala mat’ kvoli transparentnosti pristup k informa-
ciam tykajicim sa alokacie kvot a k vysledkom monitorovania
emisii, ktoré podlichaju len obmedzeniam uvedenym v smernici
2003/4/ES Europskeho parlamentu a Rady z 28. januara 2003
o pristupe verejnosti k informaciam o Zivotnom prostredi (1);

Clenské $taty by mali zasielat’ spravu o uplatiiovani tejto smer-
nice vytvoreni na zéklade smernice Rady 91/692/EHS z 23.
decembra 1991, ktora Standardizuje a racionalizuje spravy o vyko-
navani ur¢itych smernic, ktoré suvisia so zivotnym prostredim (?);

Zaclenenie d’alSich zariadeni do systému spolocenstva by malo
byt v stlade s ustanoveniami stanovenymi touto smernicou
a pokrytie systému spolocenstva sa tym mdze rozsirit' na emisie
inych sklenikovych plynov ako oxid uhli¢ity, inter alia z ¢innosti
tykajucich sa hlinika a chemikalii;

Této smernica by nemala branit’ Ziadnemu clenskému S§tatu, aby
si udrziaval alebo zalozil vnutrostatny systém obchodovania upra-
vujuci emisie sklenikovych plynov z inych ¢innosti, ako st usta-
novené v prilohe I alebo zahrnuté do systému spolocenstva alebo
zo zariadeni docasne vylucenych zo systému spoloCenstva;

KedZze sa Clenské Staity mdzu zucastiiovat’ na medzinarodnom
obchodovani s emisiami ako zmluvné strany Kjotskeho protokolu
s ktoroukol'vek zmluvnou stranou uvedenou v jeho prilohe B;

Ked’ze spojenie systému obchodovania s emisiami sklenikovych
plynov v spolocenstve so systémami obchodovania s emisiami
sklenikovych plynov tretich krajin zvysSi finan¢nt efektivnost’
dosahovania cielov zniZzovania emisii spolocenstva, ako je usta-
novené v rozhodnuti Rady 2002/358/ES o spolo¢nom plneni
zavazkov;

L 41, 14.2.2003, s. 26

() U. v. ES
() U. v. ES L 377, 31.12.1991, s. 48.
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(19)

(20)

(€2))

(22)

(23)

24

Ked’ze projektovo zalozené mechanizmy vratane Spolo¢ného
plnenia (SP) a Mechanizmu &istého rozvoja (MCR) su délezité
na dosiahnutie cielov zniZzenia globalnych emisii sklenikovych
plynov a aj zvySenia financ¢ne efektivneho fungovania systému
spolocenstva; v stlade s relevantnymi ustanoveniami Kjotskeho
protokolu a Marakésskych dohdd by malo pouzivanie mecha-
nizmov dopliiat domace usilie a domace usilie tak predstavuje
vyznamny prvok vyvinutého Usilia;

Tato smernica bude podporovat pouzivanie energeticky vyhod-
nejsich technologii, vratane technoldgie kombinovanej vyroby
tepla a elektrickej energie, produkciu mensich emisii na jednotku
vystupu, kym budica smernica Europskeho parlamentu a Rady
o podpore koprodukcie zalozenej na uzitoénom dopyte po teple
na vnutornom trhu s energiou bude Specificky podporovat’ tech-
nologiu spolo¢nej vyroby tepla a energie;

Smernica Rady 96/61/ES z 24. septembra 1996 o integrovanej
prevencii a kontrole znelistovania (') ustanovuje vSeobecny
ramec na prevenciu a kontrolu znecistovania, prostrednictvom
ktorého méZu byt vydavané povolenia na emisie sklenikovych
plynov; smernica 96/61/ES by mala byt zmenena a doplnena, aby
emisné limitné hodnoty sa nestanovovali na priame emisie skle-
nikovych plynov zo zariadenia podlichajuceho tejto smernici
a aby Clenské Staty si mohli zvolit’ neuplatiovanie poziadaviek
tykajucich sa energetickej Ucinnosti s ohl'adom na spalovacie
jednotky alebo iné jednotky emitujuce oxid uhlidity v prevadz-
karni, bez toho, aby boli dotknuté iné ustanovenia smernice
96/61/ES;

Tato smernica je kompatibilnd s Ramcovym dohovorom OSN
o klimatickych zmenach a s Kjotskym protokolom; mala by sa
revidovat’ s prihliadnutim na d’alsi vyvoj v tomto kontexte a malo
by sa prihliadat’ na sktsenosti s jej vykonavanim a pokrokom
dosiahnutom pri monitorovani emisii sklenikovych plynov;

Obchodovanie s emisnymi kvotami by malo tvorit’ sicast’ celko-
vého a koherentného balicka politik a opatreni uplatiiovanych na
urovni Clenskych S§tatov a spoloCenstva; bez toho, aby bolo
dotknuté uplatiovanie ¢lankov 87 a 88 zmluvy, kde su ¢innosti
pokryvané systémom spoloCenstva, Clenské Staty moézu zvazit
implikdcie regulacnych, fiskdlnych alebo inych politik, ktoré
sleduju tie isté ciele; pri revizii smernice by sa malo zvazit,
v akom rozsahu boli tieto ciele dosiahnuté;

Nastroj zdanenia modze byt politikou ¢lenského $tatu na obme-
dzenie emisii z doCasne vylu¢enych zariadeni;

(") U. v. ES L 257, 10.10.1996, s. 26.
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(25)

(26)

@7

(28)

(29

(30)

Politiky a opatrenia by sa mali uplatiiovat’ na Grovni Clenskych
Statov a spolocenstva vo vsetkych sektoroch hospodarstva Europ-
skej Unie a nielen v priemyselnom a energetickom sektore, aby
doslo k podstatnému zniZeniu emisii; Komisia by mala zvazit
najmd politiky a opatrenia na urovni spolocenstva, aby sektor
dopravy vytvoril podstatny prispevok k splneniu zavézkov spolo-
Censtva a Clenskych S$tatov tykajucich sa klimatickych zmien
podla Kjotskeho protokolu;

Bez ohl'adu na mnohostranny potencial trhovo zalozenych
mechanizmov, stratégia Eurdpskej Unie na zmiernenie klimatic-
kych zmien by mala byt postavena na rovnovahe medzi
systémom spolocenstva a inymi ¢innost'ami spolo¢enstva a doma-
cimi a medzinarodnymi ¢innost’ami;

Tato smernica reSpektuje zakladné prava a dodrziava zasady
uznavané najmé Chartou zakladnych prav Eurdpskej unie;

Opatrenia potrebné na uplatiiovanie tejto smernice by mali byt
prijaté v sulade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28. jina
1999, ktorym sa ustanovuju postupy pre vykon vykondvacich
pravomoci prenesenych na Komisiu (1);

Kritéria 1), 5) a 7) prilohy III nemdzu byt zmenené a doplnené
prostrednictvom komitologie, zmeny a doplnenia vo vztahu
k obdobiu po roku 2012 by sa mali vykonat’ len prostrednictvom
spolurozhodujiceho postupu;

Ked’ze ciel navrhovanej ¢innosti, zriadenie systému spolocenstva,
nemozno dosiahnut’ individudlnym konanim ¢lenskych Statov
a mozno ho preto, z dovodu rozsahu a ucinkov navrhovanej
¢innosti dosiahnut’ lepSie na urovni spoloCenstva, spolocenstvo
modze prijat’ opatrenia v stlade s principom subsidiarity, ako je
uvedeny v ¢lanku 5 zmluvy; v stlade s principom proporciona-
lity, ako je uvedeny v tom c¢lanku, tito smernica nezachadza
d’alej ako je potrebné na dosiahnutie toho ciela,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clénok 1

Predmet

Tato smernica zriad'uje systém obchodovania s emisnymi kvotami skle-
nikovych plynov v spolocenstve (d’alej len ,,systém spolocenstva“) na
podporu znizovania emisii sklenikovych plynov finan¢ne a ekonomicky
vyhodnym spdsobom.

() U. v. ES L 184, 17.7.1999, s. 23.
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Tato smernica zaroven ustanovuje, ze je potrebné znizit' emisie skleni-
kovych plynov s cielom prispiet’ k takym urovniam zniZenia, ktoré sa
z vedeckého hladiska povazuju za nevyhnutné na zabranenie nebez-
pecnej zmeny klimy.

Tato smernica tieZz ustanovuje opatrenia na hodnotenie a zavedenie
prisnejSieho zavdzku Spolocenstva v oblasti zniZovania emisii, presahu-
juceho 20 %, ktory sa ma uplatnit’ na zaklade toho, ze Spolocenstvo
odsuhlasi medzinarodni dohodu o zmene klimy vedicu k zniZeniu
emisii sklenikovych plynov nad rdmec zniZenia pozadovaného v ¢lanku
9, ¢oho prejavom je aj zavdzok vo vyske 30 % schvaleny na samite
Eurdpskej rady v marci 2007.

Clénok 2

Rozsah posobnosti

1. Tato smernica sa vztahuje na emisie z cinnosti uvedenych
v prilohe I a sklenikové plyny uvedené v prilohe II.

2. Tato smernica sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté poziadavky
podla smernice 96/61/ES.

3.  Uplatiiovanim tejto smernice na gibraltarske letisko nie su
dotknuté prislugné pravne pozicie Spanielskeho kralovstva a Spojeného
kralovstva, pokial' ide o spor o pravomoc nad Uizemim, na ktorom sa
nachadza toto letisko.

Clanok 3

Definicie
Na ucely tejto smernice sa pouzivaju tieto definicie:

a) ,kvota“ znamend kvotu opraviujiicu vypustit' jednu tonu ekviva-
lentu oxidu uhli¢itého pocas urcitej doby, ktoré je platné len na
ucely plnenia poziadaviek tejto smernice a ktoré je prenosné v stlade
s ustanoveniami tejto smernice;

b) ,.emisie” znamenajil uvolfiovanie sklenikovych plynov do atmosféry
7o zdrojov v zariadeni alebo uvolfovanie plynov z lietadla vyko-
navajuceho letecku Cinnost’ uvedenu v prilohe I, ktoré boli Specifi-
kované v suvislosti s touto ¢innostou;

¢) ,sklenikové plyny*“ st plyny uvedené v prilohe II a iné plynné
zlozky atmosféry, prirodné aj antropogénne, ktoré¢ absorbuju
a znova vyzaruju infracervené Ziarenie;

d) ,,povolenie na emisie sklenikovych plynov* znamena povolenie
vydané v stlade s ¢lankami 5 a 6;

e) ,zariadenie” znamena stacionarnu technologicku jednotku, kde sa
uskutocnuje jedna alebo viac Cinnosti uvedenych v prilohe 1 a
akakol'vek ind priamo shvisiaca c¢innost, ktora ma technické
spojenie s ¢innostami vykondvanymi v danej prevadzkarni a ktora
by mohla mat’ vplyv na emisie a znecist'ovanie;
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i)

k)

)

p)

=

»prevadzkovatel znamena osobu, ktora prevadzkuje alebo riadi
zariadenie, alebo ktorej je delegovana rozhodujuca hospodarska
pravomoc nad technickym fungovanim zariadenia, v pripadoch ak
to ustanovuju vnutro§tatne pravne predpisy.

,»osoba“ znamena aktkol'vek fyzicku alebo pravnick osobu;

,,novy ucastnik® je:

— akékol'vek zariadenie, ktoré vykonava jednu alebo viac ¢innosti
uvedenych v prilohe I a ktoré prvykrat ziskalo povolenie na
emisie sklenikovych plynov po 30. jini 2011,

— akékol'vek zariadenie, ktoré prvykrat vykonava ¢innost’ zahrnuta
do schémy Spolocenstva podla ¢lanku 24 ods. 1 alebo 2, alebo

— akékol'vek zariadenie, ktoré vykondva jednu alebo viac ¢innosti
uvedenych v prilohe I alebo ¢innost’ zahrnuti do schémy Spolo-
Censtva podla ¢lanku 24 ods. 1 alebo 2 a ktorého kapacita bola
vyrazne rozSirend po 30. juni 2011, a to iba v stvislosti s tymto
rozSirenim;

L193

»verejnost* znamend jednu alebo viac osob a v sulade s vnutrostat-
nymi pravnymi predpismi alebo praxou, zdruzenia, organizacie
alebo skupiny o0s6b;

»tona ekvivalentu oxidu uhli¢itého* znamend jednu metricka tonu
oxidu uhli¢itého (CO,) alebo mnozstvo akéhokol'vek iného skleni-
kového plynu uvedeného v prilohe II s ekvivalentnym potencidlom
globalneho oteplovania ;

»Strana podla prilohy I znamend stranu uvedenu v prilohe T k
Réamcovému dohovoru Organizacie Spojenych narodov o klimatic-
kych zmenach (UNFCCC), ktora ratifikovala Kjotsky protokol, ako
je uvedené v c¢lanku 1 ods. 7 Kjotskeho protokolu;

»projektova aktivita“ znamena projektovl aktivitu, ktort schvali
jedna alebo viaceré strany podla prilohy I v stlade s ¢lankom 6
alebo ¢lankom 12 Kjotskeho protokolu a rozhodnutiami prijatymi
podl'a UNFCCC alebo Kjotskeho protokolu;

»jednotka zniZenia emisii alebo ,,ERU*“ znamena jednotku vydanu
podla ¢lanku 6 Kjotskeho protokolu a rozhodnuti prijatych podla
UNFCCC alebo Kjotskeho protokolu;

ncertifikované znizenie emisii“ alebo ,,CER“ znamena jednotku
vydanu podl'a ¢lanku 12 Kjoétskeho protokolu a rozhodnuti prijatych
podl'a UNFCCC alebo Kjotskeho protokolu;

»prevadzkovatel’ lietadla® je osoba, ktora prevadzkuje lietadlo
v Case, ked’ vykonava letecku ¢innost’ uvedenu v prilohe I, alebo
majitel’ lietadla v pripade, Ze tato osoba nie je znama alebo nie je
uréend majitelom lietadla;

»prevadzkovatel komercnej leteckej dopravy“ je prevadzkovatel,
ktory za thradu poskytuje verejnosti sluzby pravidelnej alebo nepra-
videlnej leteckej dopravy tykajuce sa prepravy cestujucich, nakladu
alebo posty;
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q) .riadiaci ¢lensky stat” je Clensky Stat zodpovedny za spravu systému
Spolocenstva s ohl'adom na prevadzkovatela lietadla v stlade
s ¢lankom 18a;

r) ,zapoCitané¢ emisie z leteckej dopravy* znamenaji emisie zo vSet-
kych letov spadajicich pod letecké Cinnosti uvedené v prilohe I,
ktoré odlietaju z letiska nachadzajuceho sa na uzemi clenského
Statu, a z letov, ktoré prilietaju na toto letisko z tretej krajiny;

s) ,historické emisie z leteckej dopravy” znamenaju priemer ro¢nych
emisii v kalendarnych rokoch 2004, 2005 a 2006 z lietadla vyko-
navajliiceho leteckll ¢innost’ uvedenu v prilohe I;

t) ,spalovanie“ je kazdd oxidacia paliv bez ohladu na to, akym
sposobom sa vyuziva teplo, elektrickd alebo mechanickd energia,
ktoré boli vyrobené v tomto procese, a ostatné priamo s tym spojené
¢innosti vratane mokrého Cistenia odpadového plynu;

u) ,vyrobca elektrickej energie” je zariadenie, ktoré 1. januara 2005
alebo po tomto datume vyrabalo elektrickii energiu na predaj tretim
strandm a v ktorom sa nevykondva Ziadna ¢innost’ uvedend v prilohe
I okrem ,,spalovania paliv‘.

KAPITOLA 11
LETECKA DOPRAVA

Clénok 3a

Rozsah pdsobnosti

Ustanovenia tejto kapitoly sa uplatiiuji na pridelovanie a vydavanie
kvot v stvislosti s ¢innostami leteckej dopravy uvedenymi v prilohe 1.

Clanok 3b
Cinnosti leteckej dopravy

Do 2. augusta 2009 Komisia v sulade s regulatnym postupom
uvedenym v ¢lanku 23 ods. 2 vypracuje usmernenia pre podrobny
vyklad ¢innosti leteckej dopravy uvedenych v prilohe I.

Clénok 3c

Celkové mnozstvo kvot pre letecku dopravu

1.  Za obdobie od 1. januara 2012 do 31. decembra 2012 sa celkové
mnozstvo kvoét, ktoré maji byt pridelené prevadzkovatelom lietadiel,
rovnd 97 % historickych emisii z leteckej dopravy.

2. Za obdobie uvedené v PM4 clanku 13 ods. 1 <, ktoré sa
zacina 1. janudra 2013, a v pripade, Ze nedoSlo k Ziadnym zmendm
a doplneniam po preskumani podla ¢lanku 30 ods. 4, za kazdé nasle-
dujuce obdobie sa celkové mnozstvo kvot, ktoré maju byt pridelené
prevadzkovatel'om lietadiel, rovna 95 % historickych emisii z leteckej
dopravy, ktoré sa vynasobia poc¢tom rokov v danom obdobi.
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Toto percento sa moze v ramci celkového preskiimania tejto smernice
prehodnotit’.

3.  Komisia preskima celkové mnozstvo kvot, ktoré sa maju pridelit’
prevadzkovatel'om lietadiel, v stlade s ¢lankom 30 ods. 4.

4. Do 2. augusta 2009 Komisia rozhodne o historickych emisidch
z leteckej dopravy na zaklade najlepSich dostupnych tudajov vratane
odhadov zaloZenych na aktudlnych dopravnych informdacidch. Toto
rozhodnutie preskima vybor uvedeny v ¢lanku 23 ods. 1.

Clénok 3d

Metéda pridel’ovania kvot pre letecki dopravu prostrednictvom
aukcii

1.V obdobi uvedenom v ¢lanku 3c ods. 1 sa s 15 % kvot obchoduje
formou aukcie.

2. 0Od 1. januara 2013 sa s 15 % kvot musi obchodovat formou
aukcie. Toto percento sa mdze v ramci vSeobecného preskiimania smer-
nice prehodnotit’.

3. Prijme sa nariadenie obsahujiice podrobné ustanovenia platné pre
Clenské Staty pri obchodovani formou aukcie s kvotami, ktoré sa
nemusia vydavat’ bezplatne v sulade s odsekmi 1 a 2 tohto ¢lanku alebo
¢lankom 3f ods. 8. Pocet kvot, s ktorymi ma kazdy Clensky $tat obcho-
dovat’ formou aukcie pocas kazdého obdobia, je imerny jeho podielu na
celkovych zapocitanych emisiach za vSetky Clenské Staty za referencny
rok, o ktorom bola podana sprava v stlade s ¢lankom 14 ods. 3 a ktory
sa overil v sulade s ¢lankom 15. Pre obdobie uvedené v ¢lanku 3c
ods. 1 je referenénym rokom rok 2010 a pre kazdé nasledujuce obdobie
uvedené v ¢lanku 3c je referenénym rokom kalendarny rok, ktory sa
konéi 24 mesiacov pred zacatim obdobia, na ktoré sa aukéné obchodo-
vanie vztahuje.

Toto nariadenie navrhnuté s cielom zmenit' nepodstatné prvky tejto
smernice jej doplnenim sa prijme v stlade s regulacnym postupom
s kontrolou uvedenym v ¢lanku 23 ods. 3.

4. Clenské staty urdia, ako sa pouziju prijmy pochadzajice z aukg-
ného obchodovania s kvétami. Tieto prijmy by sa mali pouzit' na
rieSenie zmeny klimy v Eurdpskej Unii a tretich krajindch okrem
iného na zniZenie emisii sklenikovych plynov, na prisposobenie sa
vplyvom zmeny klimy v Eurdpskej unii a tretich krajindch, najmi
v rozvojovych krajinach, na financovanie vyskumu a vyvoja zamera-
ného na zmiernenie a prispdsobenie sa, a to najmé v oblasti letectva
a leteckej dopravy, na zniZenie emisii prostrednictvom dopravy s nizkou
uroviiou emisii a na pokrytie ndkladov riadenia systému SpoloCenstva.
Vynosy z obchodovania formou aukcie by sa mali vyuzivat tiez na
financovanie prispevkov do Globalneho fondu pre energeticka uéinnost
a obnovitelni energiu a opatreni, ktoré¢ zabrania odlesiiovaniu.

Clenské §taty informuju Komisiu o opatreniach prijatych podla tohto
odseku.
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5.  Informécie poskytnuté Komisii podla tejto smernice nezbavuju
Clenské Staty oznamovacej povinnosti ustanovenej v ¢lanku 88 ods. 3
zmluvy.

Clanok 3e

Pridel’ovanie a vydavanie kvét prevadzkovatel’om lietadiel

1. Kazdy prevadzkovatel’ lietadla moze pre kazdé obdobie uvedené
v ¢lanku 3c poZiadat’ o pridelenie kvot, ktoré sa majl pridelit’ bezplatne.
V Ziadosti predlozenej prislusnému organu v riadiacom ¢lenskom State
sa uvedd overené udaje o tonokilometroch tykajuce sa leteckych
¢innosti uvedenych v prilohe I, uskuto¢nenych tymto prevadzkovatel'om
lietadla za sledovany rok. Na ucely tohto c¢lanku je sledovany rok
kalendarnym rokom, ktory sa konc¢i 24 mesiacov pred zaiatkom obdo-
bia, na ktoré sa vztahuje v sulade s prilohami IV a V, alebo ak ide
o obdobie uvedené v ¢lanku 3c ods. 1, rok 2010. Kazda Ziadost' sa
podava najmenej 21 mesiacov pred zaciatkom obdobia, na ktoré sa
vztahuje, alebo ak ide o obdobie uvedené v ¢lanku 3c ods. 1, do
31. marca 2011.

2. Clenské staty predlozia Komisii Ziadosti prijaté v stilade s odsekom
1 najmenej osemnast mesiacov pred zaCiatkom obdobia, na ktoré sa
ziadost’ vztahuje, alebo ak ide o obdobie uvedené v ¢lanku 3c ods. 1,
do 30. jana 2011.

3.  Komisia najmenej pétnast mesiacov pred zaciatkom kazdého
obdobia uvedeného v ¢lanku 3c ods. 2, alebo ak ide o obdobie uvedené
v ¢lanku 3c ods. 1, do 30. septembra 2011 vypocita a prijme rozhod-
nutie, ktorym sa stanovi:

a) celkové mnozstvo kvot, ktoré sa maji pridelit na toto obdobie
v sulade s ¢lankom 3c;

b) pocet kvot, ktoré sa daji na aukciu v tomto obdobi v stlade
s ¢lankom 3d;

¢) pocet kvot v ramci osobitnej rezervy pre prevadzkovatel'ov lietadiel
v danom obdobi v sulade s ¢lankom 3f ods. 1;

d) pocet kvot, ktoré sa maju pridelit’ bezplatne v danom obdobi tak, ze
sa odpocita pocet kvot uvedenych v pismenach b) a ¢) z celkového
mnozstva kvot, o ktorom sa rozhodlo v pismene a), a

e) referencni hodnotu, ktord sa ma pouzit’ na bezplatné pridel'ovanie
kvot prevadzkovatel'om lietadiel, ktorych Zziadosti boli predlozené
Komisii v stlade s odsekom 2.

Referencna hodnota uvedena v pismene e), vyjadrena ako kvota za
tonokilometre, sa vypocita tak, Ze pocet kvot uvedenych v pismene d)
sa vydeli suc¢tom tonokilometrov zahrnutych do Zziadosti predlozenych
Komisii v sulade s odsekom 2.
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4. Kazdy riadiaci Clensky S$tat do troch mesiacov od datumu, ked
Komisia prijme rozhodnutie podl'a odseku 3, vypodita a uverejni:

a) celkovy pridel kvot na dané obdobie prideleny kazdému prevadzko-
vatelovi lietadla, ktorého ziadost' predlozil Komisii v sulade
s odsekom 2, vypocitany tak, ze sa pocet tonokilometrov zahrnutych
do ziadosti vynasobi referencnou hodnotou uvedenou v odseku 3
pism. e), a

b) pocet kvot prideleny kazdému prevadzkovatelovi lietadla na kazdy
rok, ktory sa stanovi tak, ze jeho celkovy pridel kvot na dané
obdobie vypocitany v pismene a) sa vydeli poctom rokov v obdobi,
v ktorom dany prevadzkovatel lietadla vykonava letecké Cinnosti
uvedené v prilohe 1.

5. Prislusny orgén riadiaceho ¢lenského Statu vyda do 28. februara
2012 a do 28. februara kazdého nasledujuceho roka kazdému prevadz-
kovatelovi lietadla pocet kvot pridelenych tomuto prevadzkovatelovi
lietadla na tento rok podla tohto clanku alebo ¢lanku 3f.

Clanok 3f

Osobitna rezerva pre ur¢itych prevadzkovatelov lietadiel

1. 'V kazdom obdobi uvedenom v ¢lanku 3c ods. 2 sa 3 % z celko-
vého mnoZstva kvot, ktoré sa maju pridelit, vyclenia na osobitni
rezervu pre prevadzkovatelov lietadiel:

a) ktori zaCinaju s prevadzkou Cinnosti leteckej dopravy, ktoré spadaju
do prilohy I, po monitorovanom roku, v ktorom sa podl'a ¢lanku 3e
ods. 1 predlozili udaje o tonokilometroch v suvislosti s obdobim
uvedenym v c¢lanku 3c ods. 2, alebo

b) ktorych tonokilometre sa zvySia v priemere o viac ako 18 % rocne
v Case medzi monitorovanym rokom, v ktorom sa tidaje o tonokilo-
metroch predlozili podl'a ¢lanku 3e ods. 1 v stvislosti s obdobim
uvedenym v c¢lanku 3c ods. 2, a druhym kalendarnym rokom tohto
obdobia

a ktorych Cinnost” podl'a pismena a) alebo dodatocna cCinnost podla
pismena b) nie je uplnym ani ¢iastoénym pokracovanim ¢innosti
leteckej dopravy, ktoré predtym vykonaval iny prevadzkovatel’ lietadla.

2. Prevadzkovatel lietadla, ktory je opravneny podla odseku 1, moze
poziadat o bezplatné pridelenie kvot z osobitnej rezervy prostrednic-
tvom Ziadosti, ktori predlozi prislusnému orgdnu svojho riadiaceho
Clenského Statu. Kazda ziadost’ sa predklada do 30. jina treticho roka
obdobia uvedeného v ¢lanku 3c ods. 2, na ktoré sa vztahuje.

Emisné kvoty pridelené prevadzkovatelovi lietadla podla odseku 1
pism. b) nepresiahnu 1 000 000 kvot.
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3. Ziadost podla odseku 2:

a) obsahuje overené udaje o tonokilometroch v sulade s prilohami IV
a V pre Cinnosti leteckej dopravy uvedené v prilohe I, ktoré vyko-
nava prevadzkovatel’ lietadla v druhom kalendarnom roku obdobia
uvedeného v ¢lanku 3c ods. 2, na ktoré sa ziadost’ vztahuje;

b) poskytuje dokazy, Ze kritéria opravnenosti podla odseku 1 boli
splnené, a

¢) v pripade prevadzkovatel'ov lietadla, na ktorych sa vzt'ahuje odsek 1
pism. b), uvadza:

i) percentualny narast tonokilometrov, ktory dosiahol prevadzko-
vatel' lietadla v ¢ase medzi monitorovanym rokom, za ktory sa
udaje o tonokilometroch predlozili podla ¢lanku 3e ods. 1 v suvi-
slosti s obdobim uvedenym v ¢lanku 3¢ ods. 2, a druhym kalen-
darnym rokom tohto obdobia;

i) absolttny narast tonokilometrov, ktory dosiahol prevadzkovatel’
lietadla v ¢ase medzi monitorovanym rokom, za ktory sa udaje
o tonokilometroch predlozili podla ¢lanku 3e ods. 1 v suvislosti
s obdobim uvedenym v ¢lanku 3c ods. 2, a druhym kalendarnym
rokom tohto obdobia, a

iii) absolitny narast tonokilometrov, ktory dosiahol prevadzkovatel
lietadla v Case medzi monitorovanym rokom, za ktory sa udaje
o tonokilometroch predlozili podla ¢lanku 3e ods. 1 v suvislosti
s obdobim uvedenym v ¢lanku 3¢ ods. 2, a druhym kalenddrnym
rokom tohto obdobia a ktory presahuje percento uvedené
v odseku 1 pism. b).

4. Clenské staty predlozia Komisii Ziadosti, ktoré im boli predlozené
podla odseku 2, najneskor do Siestich mesiacov od kone¢ného terminu
na predloZenie Ziadosti podl'a uvedeného odseku.

5. Komisia rozhodne najneskdr do dvanastich mesiacov od konec-
ného terminu na predlozenie ziadosti podla odseku 2 o referencnej
hodnote, ktora sa pouzije pri bezplatnom pridelovani kvot prevadzko-
vatel'om lietadiel, ktori predlozili Ziadosti Komisii v stilade s odsekom
4.

S vyhradou odseku 6 sa referencna hodnota vypocita tak, Ze sa pocet
kvot v osobitnej rezerve vydeli suctom:

a) tonokilometrov, ktoré dosiahli prevadzkovatelia lietadiel patriaci do
rozsahu pdsobnosti odseku 1 pism. a) a ktoré boli zahrnuté do
ziadosti predlozenych Komisii v sulade s odsekom 3 pism. a)
a odsekom 4, a

b) absolutneho narastu tonokilometrov, ktory presahuje percento
uvedené v odseku 1 pism. b) u prevadzkovatelov lietadiel, ktori
patria do rozsahu pdsobnosti odseku 1 pism. b), ktoré boli zahrnuté
do ziadosti predlozenych Komisii v sulade s odsekom 3 pism. c)
bodom iii) a odsekom 4.

6.  Referencna hodnota uvedena v odseku 5 nevedie k ro¢nému pride-
leniu za tonokilometer, ktoré by prevysovalo ro¢né pridelenie za tono-
kilometer pre prevadzkovatelov lietadiel podla ¢lanku 3e ods. 4.
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7. Do troch mesiacov od datumu, ked Komisia prijme rozhodnutie
podl'a odseku 5, kazdy riadiaci ¢lensky $tat vypocita a uverejni:

a) pridelenie kvot z osobitnej rezervy pre kazdého prevadzkovatela
lietadla, ktory predlozil Ziadost Komisii v stlade s odsekom 4.
Toto pridelenie sa vypocita tak, Ze sa referencna hodnota uvedena
v odseku 5 vynasobi:

i) v pripade prevadzkovatela lietadla, ktory patri do rozsahu pdsob-
nosti odseku 1 pism. a), tonokilometrami zahrnutymi do ziadosti
predlozenej Komisii podl'a odseku 3 pism. a) a odseku 4;

i) v pripade prevadzkovatel'a lietadla, ktory patri do rozsahu posob-
nosti odseku 1 pism. b), absolutnym narastom tonokilometrov,
ktory presahuje percento uvedené v odseku 1 pism. b) a ktoré
su zahrnut¢ do ziadosti predlozenej Komisii podla odseku 3
pism. ¢) bodu iii) a odseku 4, a

b) pridelenie kvot kazdému prevadzkovatelovi lietadla na kazdy rok,
ktoré sa urci tak, ze pridel kvot podla pismena a) sa vydeli poctom
celych kalendarnych rokov, ktoré ostavaju v obdobi uvedenom
v Clanku 3c ods. 2, na ktoré sa pridelenie vzt'ahuje.

8.  Clenské $taty daju na aukciu vietky nepridelené kvéty v osobitnej
rezerve.

9.  Komisia méze stanovit’ podrobné pravidla tykajuce sa fungovania
osobitnej rezervy podla tohto ¢lanku vratane posudenia, ¢i sa splnili
kritérid opravnenosti podla odseku 1. Tieto opatrenia zamerané na
zmenu nepodstatnych prvkov tejto smernice jej doplnenim sa prijma
v sulade s regulatnym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 23
ods. 3.

Clanok 3g
Monitorovanie a podavanie sprav
Riadiaci ¢lensky Stat zabezpeci, aby kazdy prevadzkovatel lietadla pred-
lozil prislusnému orgdnu v danom c¢lenskom $tate plan monitorovania,
ktory stanovuje opatrenia na monitorovanie a podavanie sprav
o emisiach a udajoch o tonokilometroch na ucely uplatiiovania ¢lan-

ku 3e, a aby prislusny organ tieto plany schvalil v stlade s
» M4 nariadenim uvedenym v ¢lanku 14 <.

KAPITOLA III
STACIONARNE ZARIADENIA

Clanok 3h
Rozsah pdsobnosti
Ustanovenia tejto kapitoly sa uplatituju na povolenia na emisie skleni-

kovych plynov a pridelovanie a vydévanie kvot v stvislosti s ¢innos-
tami uvedenymi v prilohe I okrem cCinnosti leteckej dopravy.
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Clanok 4

Povolenia na emisie sklenikovych plynov

Clenské $taty zabezpelia, aby od 1. januara 2005 Ziadne zariadenia
nevykonavali ¢innosti uvedené v prilohe I, ktoré majii za nasledok
emisie sklenikovych plynov S$pecifikované vo vztahu k danej ¢innosti,
pokial’ ich prevadzkovatel nie je drzitefom povolenia vydaného
prislusnym organom v stlade s ¢lankami 5 a 6, alebo dané zariadenie
nie je vylucené zo schémy Spolocenstva podla ¢lanku 27. Toto sa
uplatfiuje aj na zariadenia, ktoré boli zahrnuté podla ¢lanku 24.

Clénok 5

Ziadosti o povolenia na emisie sklenikovych plynov

Ziadost o povolenie na emisie sklenikovych plynov zasieland prislus-
nému organu obsahuje opis:

a) zariadenia a jeho Cinnosti vratane pouzivanej technologie;

b) surovin a pomocnych materialov, ktorych pouZzivanie pravdepodobne
povedie k vzniku emisii plynov uvedenych v prilohe I;

¢) zdrojov emisii plynov zo zariadenia, uvedenych v prilohe I, a

d) opatreni pripravovanych na monitorovanie emisii a podavanie sprav
o emisiach v stlade s nariadenim uvedenym v ¢lanku 14.

Ziadost musi tiez obsahovat’ netechnické zhrnutie detailov uvedenych
v prvom odseku.

Clanok 6
Podmienky a obsah povolenia na emisie sklenikovych plynov
1. Prislusné organy vydaju povolenie na emisie sklenikovych plynov,
ktoré udeluje schvalenie na vypustanie sklenikovych plynov z celého

zariadenia alebo jeho Casti, ak je presvedceny, ze prevadzkovatel je
schopny monitorovat’ emisie a podavat spravy.

Povolenie sa mdze vzt'ahovat na jedno alebo viac zariadeni v tej istej
prevadzkarni prevadzkované tym istym prevadzkovatel'om.

Prislusny organ preskuma aspon kazdych pat’ rokov povolenie na emisie
sklenikovych plynov a v pripade potreby vykona akékol'vek zmeny
a doplnenia.

2. Povolenia na emisie sklenikovych plynov obsahuju:
a) meno a adresu prevadzkovatel'a;

b) opis Cinnosti a emisii zo zariadenia;
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¢) plan monitorovania, ktory splita poziadavky podla nariadenia uvede-
ného v ¢lanku 14. Clenské $taty moézu prevadzkovatefom umoznit
aktualizaciu planov monitorovania bez toho, aby zmenili povolenie.
Prevadzkovatelia predkladaju vsetky aktualizované plany monitoro-
vania prislu§nému organu na schvalenie;

d) poziadavky na podavanie sprav; a

e) zavizok odovzdavat iné kvoty ako kvoty vydané podla kapitoly II
v mnoZzstve rovnajucom sa celkovym emisidm zariadenia v kazdom
kalendarnom roku, overené v sulade s c¢lankom 15, do Styroch
mesiacov po skonéeni daného roku.

Clénok 7

Zmeny v suvislosti so zariadeniami

Prevadzkovatel’ informuje prislusny organ o kazdej pripravovanej zmene
charakteru fungovania zariadenia, o kazdom jeho rozsireni alebo
vyznamnom znizeni jeho kapacity, ktoré si moze vyzadovat’ aktualizaciu
povolenia na emisie sklenikovych plynov. Prislusny organ aktualizuje
povolenie, ak je to vhodné. Ak ddjde k zmene identity prevadzkovatel'a
zariadenia, prislusny organ aktualizuje povolenie tak, aby obsahovalo
meno a adresu nového prevadzkovatel’a.

Clénok 8

Nadviaznost’ na smernicu 96/61/ES

Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia, aby sa zabezpetilo, Ze tam, kde
zariadenia vykonavaju ¢innosti uvedené v prilohe I k smernici
96/61/ES, podmienky a postup na vydanie povolenia na emisie skleni-
kovych plynov boli skoordinované s tymi, ktoré na vydanie povolenia
stanovuje tato smernica. Poziadavky clankov 5, 6 a 7 tejto smernice
mozno zahrnut' do postupov ustanovenych smernicou 96/61/ES.

Clanok 9

MnozZstvo kvot pre celé Spolocenstvo

Mnozstvo kvot pre celé Spolocenstvo, ktoré sa od roku 2013 zacne
vydavat’ kazdorocne, sa linedrne zniZzi od polovice obdobia rokov
2008 az 2012. V porovnani s priemernym celkovym roénym mnoz-
stvom kvot, ktoré clenské Staty vydali v sulade s rozhodnutiami
Komisie o ich narodnych aloka¢nych planoch na obdobie rokov 2008
az 2012, sa mnoZstvo znizi o linedrny koeficient 1,74 %. » Al Mnoz-
stvo kvot pre celé Spolocenstvo sa v dosledku pristupenia Chorvatska
zvysi len o mnozstvo kvot, s ktorymi Chorvatsko bude obchodovat
formou aukcie podla ¢lanku 10 ods. 1. «

Komisia do 30. juna 2010 uverejni absolutne mnozstvo kvot pre celé
Spolocenstvo na rok 2013, zalozené na celkovych mnozstvach kvot,
ktoré Clenské Staty vydali alebo maju vydat’ v sulade s rozhodnutiami
Komisie o ich narodnych aloka¢nych planoch na obdobie rokov 2008 az
2012.
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Komisia preskiima linearny koeficient a v pripade potreby predlozi od
roku 2020 Eurépskemu parlamentu a Rade navrh s cielom prijat
rozhodnutie do roku 2025.

Clanok 9a

Uprava mnoZstva kvot pre celé Spologenstvo

1.V pripade zariadeni, ktoré boli zaclenené do schémy Spolocenstva
v obdobi rokov 2008 az 2012 podla ¢lanku 24 ods. 1, sa mnozstvo
kvot, ktoré sa maji vydat od 1. januara 2013, upravi tak, aby vyjadro-
valo priemerné rocné mnozstvo kvot vydanych pre tieto zariadenia
v obdobi ich zaclenenia do schémy, upravené o linearny koeficient
uvedeny v ¢lanku 9.

2.V pripade zariadeni, ktoré vykonavaju Cinnosti uvedené v prilohe
I a ktoré st do schémy SpoloCenstva zaclenené len od roku 2013,
Clenské staty zabezpecia, aby prevadzkovatelia takychto zariadeni pred-
kladali prislusnym organom riadne podlozené a nezavisle overené tidaje
o emisiach s cielom zohladnit’ ich pri uprave mnozstva kvot pre celé
Spolocenstvo, ktoré sa maju vydat.

Vsetky takéto udaje sa predlozia relevantnému prislusnému organu do
30. aprila 2010 v stlade s ustanoveniami prijatymi podla ¢lanku 14
ods. 1.

Ak su predlozené udaje riadne podlozené, prislusny organ ich oznami
Komisii do 30. juna 2010 a mnozstvo kvot, ktoré sa ma vydat’, upra-
vené o linearny koeficient uvedeny v ¢lanku 9, sa zodpovedajicim
spdsobom upravi. V pripade zariadeni produkujtcich iné sklenikové
plyny nez CO, mdze prislusny organ oznadmit niz$i objem emisii
v stlade potencidlom znizenia emisii uvedenych zariadeni.

3. Komisia uverejni upravené mnozstva uvedené v odsekoch 1 a 2 do
30. septembra 2010.

4. 'V pripade zariadeni, ktoré¢ su vyluicené zo schémy Spolocenstva
v sulade s ¢lankom 27, mnozstvo kvot pre celé Spolocenstvo, ktoré sa
maju vydat od 1. januara 2013, sa upravi smerom nadol tak, aby
vyjadrovalo priemerné rocné overené emisie z tychto zariadeni v obdobi
rokov 2008 az 2010 upravené o linearny koeficient uvedeny v ¢lanku 9.

Clénok 10

Obchodovanie s kvotami formou aukcie

1. So vsetkymi kvotami, ktoré nie su pridelené bezodplatne v stlade
s Clankom 10a a 10c, budi ¢lenské Staty od roku 2013 obchodovat
formou aukcie. Komisia do 31. decembra 2010 urci a zverejni odhado-
vané mnozstvo kvot, s ktorymi sa ma obchodovat’ formou aukcie.



2003L0087 — SK — 01.07.2013 — 005.001 — 18

2. Celkové mnozstvo kvot, s ktorym obchoduje kazdy clensky Stat
formou aukcie, ma toto zlozenie:

a) 88 % celkového mnozstva kvot, s ktorymi sa méa obchodovat’ formou
aukcie, je rozdelenych medzi Clenské Staty podielom, ktory je
totozny s podielom overenych emisii prislusného clenského Statu
podl'a schémy Spolocenstva za rok 2005 alebo s ich priemerom za
obdobie rokov 2005 az 2007, podla toho, ktory udaj je vyssi;

b) 10 % celkového mnozstva kvét, s ktorymi sa ma obchodovat’,
rozdelenych medzi urcité Clenské Staty na ucely solidarity a rastu
v Spolocenstve, ¢im sa zvySi mnozstvo kvot, s ktorymi tieto ¢lenské
Staty obchoduju formou aukcie podl'a pismena a) na zéklade percen-
tualnych podielov uvedenych v prilohe Ila, a

¢) 2% celkového mnozstva kvot, s ktorymi sa ma obchodovat, je
rozdelenych medzi ¢lenské §taty, ktorych mnozstvo emisii skleniko-
vych plynov bolo v roku 2005 aspoit 20 % pod uroviiou ich emisii
vo vychodiskovom roku urcenej pre tieto Staty podla Kjotskeho
protokolu. Rozdelenie tychto percentualnych hodnét medzi prislusné
Clenské Staty je uvedené v prilohe IIb.

Na ucely pismena a) sa podiel ¢lenskych Statov, ktoré sa neztcastnili na
schéme Spolocenstva v roku 2005, vypocita na zaklade ich overenych
emisii podl'a schémy Spolocenstva v roku 2007.

V pripade potreby sa percentudlne podiely uvedené v pismenach b) a c)
primerane upravia, aby rozdelenie predstavovalo 10 % a 2 %.

3. Clenské staty uréia, ako sa pouiju prijmy pochadzajuce z obcho-
dovania s kvotami formou aukcie. Aspon 50 % prijmov z obchodovania
s kvotami formou aukcie podla odseku 2, vratane vSetkych prijmov
z obchodovania s kvotami formou aukcie uvedenej v odseku 2 pism. b)
a c alebo ekvivalent vyjadreny vo finan¢nej hodnote tychto prijmov by
sa malo pouzit' na jednu alebo viaceré z tychto aktivit:

a) znizenie emisii sklenikovych plynov vratane prispevku do Globél-
neho fondu energetickej Gi¢innosti a obnovitelnej energie a do adap-
tacného fondu, ktorého podmienky fungovania boli stanovené na
konferencii o zmene klimy v Poznani (COP 14 a COP/MOP 4),
prispdsobenie sa dosledkom zmeny klimy a financovanie vyskumu
a vyvoja, ako aj demonstratnych projektov v oblasti zniZovania
emisii a prispdsobovania sa zmene klimy vratane Gcasti na iniciati-
vach v rdmci eurdpskeho strategického planu pre energetické tech-
nologie a eurdpskych technologickych platforiem;

b) vyvoj obnoviteInych energii s cielom splnit’ zavdzok Spolocenstva,
podla ktorého sa mé do roku 2020 vyuzivat 20 % obnoviteInych
energii, ako aj vyvoj dalSich technologii, ktoré prispievaju
k prechodu na bezpecné a trvalo udrzateI'né hospodarstvo s nizkymi
emisiami CO,, a pomoc splnit’ zavizok Spolocenstva zvysit do roku
2020 energeticku ucinnost’ o 20 %;

c) opatrenia na zabranenie odlesiiovaniu a na zvySovanie zalesflovania
a obnovy lesov v rozvojovych krajinach, ktoré ratifikuji medzina-
rodnti dohodu o zmene klimy; prenos technoldgii a ulah¢enie prispo-
sobovania sa nepriaznivym dosledkom zmeny klimy v tychto kraji-
nach;
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d) sekvestracia prostrednictvom lesnictva v Spolocenstve;

e) environmentélne bezpecné zachytavanie a geologické ukladanie CO,,
najmd z elektrarni na fosilne paliva tuhého skupenstva a z celého
radu priemyselnych odvetvi a pododvetvi vratane zachytavania
a ukladania v tretich krajinach;

f) podpora prechodu k formam dopravy s nizkymi emisiami a k
verejnej doprave;

g) financovanie vyskumu a vyvoja v oblasti energetickej ucinnosti
a Cistych technologii v odvetviach, na ktoré sa vztahuje tato smer-
nica;

h) opatrenia, ktorych cielom je zvySit' energetickl u¢innost’ a zlepSit’
izolaciu alebo poskytovat finan¢ni podporu na rieSenie socialnych
aspektov v domacnostiach s niz§im a strednym prijmom;

i) pokrytie spravnych vydavkov na riadenie schémy Spolocenstva.

Povazuje sa, ze cClenské Staty splnili ustanovenia tohto odseku, ak
zaviedli a vykonavaju politiky fiskalnej alebo finan¢nej podpory, a to
aj v rozvojovych krajinach, alebo ak vykondvaju vnutrostatne regulacné
politiky na posilnenie finanénej podpory, ktoré boli vytvorené na
dosiahnutie ciel'ov ustanovenych v prvom pododseku a ktorych hodnota
zodpoveda najmenej 50 % prijmov z obchodovania s kvotami formou
aukcie podla odseku 2 vratane vsetkych prijmov z obchodovania
s kvotami formou aukcie uvedenej v odseku 2 pism. b) a c).

Clenské $taty vo svojich spravach predlozenych podla rozhodnutia
¢. 280/2004/ES informuju Komisiu o vyuziti prijmov a o opatreniach
prijatych podla tohto odseku.

4. Do 30. jina 2010 Komisia prijme nariadenie o harmonograme,
sprave a inych aspektoch obchodovania formou aukcie, aby sa zabez-
pecilo jeho vykondvanie otvorenym, transparentnym, harmonizovanym
a nediskriminaénym spdsobom. Na tieto ucely by postup mal byt pred-
vidatel'ny, najmé v suvislosti s harmonogramom a postupnostou aukcii
a odhadovanymi mnozstvami kvot, ktoré sa spristupnia.

Aukcie sa navrhnu tak, aby:

a) prevadzkovatelia, a najmd MSP, na ktoré sa vztahuje schéma Spolo-
Censtva, mali zabezpeceny uplny, spravodlivy a rovny pristup;

b) vsetci Ucastnici mali pristup k rovnakym informacidm v rovnakom
Case a aby ucastnici neohrozovali priebeh aukcie;

¢) organizacia aukcii a ucast’ na nich boli efektivne z hl'adiska nakladov
a aby sa predchadzalo zbyto¢nym administrativnym nakladom a

d) bol zabezpeceny pristup ku kvotam pre malé zdroje emisii.

Toto opatrenie zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tejto smernice
jej doplnenim sa prijme v sulade s regulaénym postupom s kontrolou
uvedenym v ¢lanku 23 ods. 3.
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Clenské $taty podavajii o kazdej aukcii spravu tykajiicu sa riadneho
vykonavania pravidiel obchodovania formou aukcie, najmi v stvislosti
so spravodlivym a otvorenym pristupom, transparentnostou, tvorbou
cien a technickymi a prevadzkovymi aspektmi. Tieto spravy sa pred-
kladaji do jedného mesiaca od predmetnej aukcie a uverejiiujii sa na
internetovej stranke Komisie.

5. Komisia monitoruje fungovanie eurdpskeho trhu s uhlikom.
Kazdoro¢ne predklada Eurdpskemu parlamentu a Rade spravu o fungo-
vani trhu s uhlikom, ktord obsahuje informécie o priebehu aukecii, likvi-
dite a obchodovanych objemoch. Clenské $taty v pripade potreby zabez-
pecia, aby boli Komisii poskytnuté vsetky relevantné informacie
najneskor dva mesiace pred tym, ako Komisia spravu schvali.

Clénok 10a

Prechodné pravidla harmonizacie bezodplatného pridelovania
platné v celom Spolocenstve

1. Do 31. decembra 2010 Komisia prijme plne harmonizované vyko-
navacie opatrenia pre celé Spolocenstvo na pridelovanie kvot uvede-
nych v odsekoch 4, 5, 7 a 12 vratane akychkol'vek potrebnych ustano-
veni na harmonizované uplatiiovanie odseku 19.

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tejto smer-
nice jej doplnenim sa prijma v sulade s regulacnym postupom
s kontrolou uvedenym v ¢lanku 23 ods. 3.

Opatreniami uvedenymi v prvom pododseku sa v moznom rozsahu
urcia referenéné urovne ex ante pre celé Spolocenstvo, aby sa zabezpe-
¢ilo, ze sa pridel'ovanie uskuto¢ni spdsobom, ktory nemotivuje k zvyso-
vaniu emisii, ale naopak motivuje k znizovaniu emisii sklenikovych
plynov a energeticky ucinnym technikdm, pricom sa tam, kde su
k dispozicii prislusné zariadenia, zohladnia najucinnejSie techniky,
néhrady, alternativne vyrobné procesy, vysoko uinnd kogenerécia,
ucinné ziskavanie energie z odpadovych plynov, vyuZzivanie biomasy
a zachytavanie a ukladanie CO,. V suvislosti s vyrobou elektrickej
energie sa nepridel’uju ziadne bezodplatné kvoty, s vynimkou pripadov,
na ktoré sa vztahuje ¢lanok 10c, a s vynimkou elektrickej energie
vyrabanej z odpadovych plynov.

Tieto referencné urovne sa pre kazdé odvetvie a pododvetvie v zasade
vypocitavajii na zéklade produktov, a nie vstupov, ¢o umozni maxi-
malne znizenie emisii sklenikovych plynov a ¢o najvdcsie uspory
vdaka energetickej ucinnosti v celom vyrobnom procese v ramci
prislusného odvetvia alebo pododvetvia.

Pri urCovani zésad pre stanovovanie referencnych urovni ex ante
v konkrétnych odvetviach a pododvetviach Komisia konzultuje s prislus-
nymi zainteresovanymi stranami vratane danych odvetvi a pododvetvi.

Ked Spolocenstvo schvali medzindrodnt dohodu o zmene klimy, ktora
povedie k zaviznému znizeniu emisii sklenikovych plynov porovna-
tel'nému so znizenim emisii Spoloc¢enstva, Komisia preskima tieto opat-
renia s cielom zabezpecCit, Ze bezodplatné pridel'ovanie sa uskutoéni len
v pripadoch, ked je plne odovodnené v zmysle uvedenej dohody.
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2. Pri urcovani zisad pre stanovenie referen¢nych urovni ex ante
v konkrétnych odvetviach alebo pododvetviach je vychodiskovym
bodom priemerny vykon, ktory v danom odvetvi alebo pododvetvi
dosiahlo 10 % najucinnej$ich zariadeni v Spolocenstve v rokoch 2007
— 2008. Komisia konzultuje s prislusnymi zainteresovanymi stranami
vratane danych odvetvi a pododvetvi.

Nariadenia podl'a ¢lankov 14 a 15 ustanovuji na ucely urovania refe-
renénych urovni ex ante harmonizované pravidld monitorovania, poda-
vania sprav a overovania tykajuceho sa emisii sklenikovych plynov
suvisiacich s vyrobou.

3. S prihliadnutim na odseky 4 a 8 a bez ohl'adu na ¢lanok 10c sa
bezodplatné pridelovanie nesmie vztahovat' na vyrobcov elektrickej
energie, zariadenia na zachytdvanie CO,, potrubia na prepravu CO,
alebo na uloziska CO,.

4.V suvislosti s vyrobou tepla alebo chladenim sa bezodplatné kvoty
prideluji na dialkové vykurovanie a vysokoucinni kogeneraciu
v zmysle vymedzenia tohto pojmu v smernici 2004/8/ES s cielom uspo-
kojit' hospodarsky odovodneny dopyt. Po roku 2013 sa kazdoro¢ne
celkové pridelenie takymto zariadeniam upravi podl'a vyroby takéhoto
tepla o linearny koeficient uvedeny v ¢lanku 9.

5. Maximalne roéné mnozstvo kvot, ktoré je zdkladom na vypocet
kvot pre zariadenia, na ktoré sa nevztahuje odsek 3 a ktoré nie st
novymi Uc€astnikmi, nesmie prekroCit’ sucet:

a) ro¢ného celkového mnozstva pre celé Spolocenstvo, ktoré sa urcilo
podla ¢lanku 9, vynasobeného podielom emisii zo zariadeni, na
ktoré sa nevztahuje odsek 3, v ramci celkovych priemernych overe-
nych emisii za obdobie rokov 2005 az 2007 zo zariadeni, na ktoré sa
vztahuje schéma Spolocenstva v obdobi rokov 2008 az 2012, a

b) celkovych priemernych roénych overenych emisii zo zariadeni
v obdobi rokov 2005 az 2007, ktoré su zahrnuté do schémy Spolo-
Censtva az od roku 2013 a nevzt'ahuje sa na ne odsek 3, upravenych
o linearny koeficient uvedeny v ¢lanku 9.

V pripade potreby sa uplatiiuje jednotny medziodvetvovy korekény
faktor.

6.  Clenské §taty mozu prijat’ aj finanéné opatrenia v prospech odvetvi
alebo pododvetvi, v pripade ktorych bolo zistené zna¢né riziko uniku
uhlika v suvislosti s premietnutim nakladov spojenych s emisiami skle-
nikovych plynov do cien elektrickej energie, a to s cielom vykompen-
zovat’ tieto naklady, ak takéto finan¢né opatrenia su v sulade s platnymi
alebo pripravovanymi pravidlami $tatnej pomoci v danej oblasti.

Tieto opatrenia sa zakladaju na referencnych urovniach ex ante pre
nepriame emisie CO, na jednotku produkcie. Referenéné urovne ex
ante sa vypocitavaju pre dané odvetvie alebo pododvetvie ako sucin
spotreby elektrickej energie na jednotku produkcie, ktora zodpoveda
najuéinnej$im dostupnym technolégidm a emisii CO, spojenych
s vyrobou elektrickej energie v ramci priemerného europskeho energe-
tického mixu.



2003L0087 — SK — 01.07.2013 — 005.001 — 22

7. Péat percent z mnozstva kvot pre celé Spolocenstvo urceného
v sulade s ¢lankami 9 a 9a na obdobie rokov 2013 az 2020 sa vyc¢leni
pre novych ucastnikov ako maximalne mnozstvo, ktoré sa moéze pridelit
novym ucastnikom v sulade s pravidlami prijatymi podla odseku 1
tohto ¢lanku. Kvoty v tejto rezerve celého Spolocenstva, ktoré sa nepri-
delia novym tucastnikom, ani sa nepouziju podla odsekov 8, 9 alebo 10
tohto ¢lanku v obdobi rokov 2013 az 2020, poskytni ¢lenské Staty na
obchodovanie formou aukcie, pricom zohladnia mieru, do akej zaria-
denia v ¢lenskych $tatoch uz tato rezervu vyuzili, v sulade s ¢lankom 10
ods. 2, a pokial’ ide o podrobné opatrenia a harmonogram, s ¢lankom 10
ods. 4, ako aj s prislusnymi vykondvacimi ustanoveniami.

Pridelenie kvot sa upravi o linearny koeficient uvedeny v clanku 9.

Bezodplatne sa nesmu pridelit Ziadne kvoty na vyrobu elektrickej
energie novymi ucastnikmi.

Komisia prijme do 31. decembra 2010 harmonizované pravidla tykajice
sa uplatnovania definicie, nového ucastnika ,,najma v suvislosti s defini-
ciou, vyznamného rozsirenia kapacity*.

Tieto opatrenia uréené na zmenu nepodstatnych prvkov tejto smernice
jej doplnenim sa prijmi v stlade s regulacnym postupom s kontrolou
uvedenym v ¢lanku 23 ods. 3.

8. Do 31. decembra 2015 bude k dispozicii v rezerve pre novych
ucastnikov az 300 miliéonov kvot na podporu realizacie a prevadzky do
12 komerénych demonstraénych projektov na tizemi Unie, ktoré budu
zamerané na environmentalne bezpecné zachytavanie a geologické ukla-
danie CO, (technologie CCS), ako aj demonStracnych projektov vyuzi-
vajucich inovacné technoldgie vyroby energie z obnovitel'nych zdrojov.

Kvoty budu k dispozicii na podporu demonstracnych projektov, ktoré
v geograficky vyvazenych lokalitich umoziuju rozvoj Sirokej Skaly
technologii CCS a inovativnych technoldgii vyroby energie z obnovi-
tel'nych zdrojov, ktoré zatial’ nie su komercne dostupné. Pridelenie kvot
bude zavisiet' od overeného mnozstva obmedzenych emisii CO,.

Projekty sa buda vyberat’ na zaklade objektivnych a transparentnych
kritérii vratane poziadaviek tykajucich sa zdielania znalosti. Tieto
kritéria a opatrenia sa prijmi v stlade s regulaénym postupom
s kontrolou uvedenym v ¢lanku 23 ods. 3 a uverenia sa.

Kvoty sa vy¢lenia na projekty, ktoré spifiaja kritéria uvedené v tretom
pododseku. Podpora tymto projektom sa poskytne prostrednictvom clen-
skych Statov a je doplnkom k spolufinancovaniu zo strany prevadzko-
vatel'a zariadenia vo vyznamnej vySke. Tieto projekty by mohli byt
spolufinancované aj prislusnymi clenskymi $tatmi rovnako ako inymi
nastrojmi. Ziadnemu projektu sa na zaklade mechanizmu podla tohto
odseku neprideli podpora vyssia ako 15 % z celkového mnozstva kvot
vy€lenenych na tento ucel. Tieto kvoty sa zohl'adiuju podla odseku 7.



200310087 — SK — 01.07.2013 — 005.001 — 23

9. Litva, ktord sa v zmysle ¢lanku 1 protokolu 4 tykajiceho sa
jadrovej elektrarne Ignalina v Litve, ktory je prilohou k Aktu o prista-
peni z roku 2003, zaviazala do 31. decembra 2009 uzavriet blok 2
jadrovej elektrarne Ignalina, moze ziadat’ kvoty z rezervy pre novych
ucastnikov na obchodovanie formou aukcie v stGlade s nariadenim
uvedenym v ¢lanku 10 ods. 4, v pripade, ze celkové overené emisie
Litvy v obdobi od roku 2013 do 2015 v ramci schémy Spolocenstva
prevysia mnozstvo volnych kvot na emisie pochadzajice z vyroby elek-
trickej energie, ktoré boli vydané pre zariadenia v Litve, a tri osminy
kvot Litvy na obchodovanie v obdobi 2013 az 2020. Maximalne mnoz-
stvo takychto kvot sa rovna mnozstvu nadmernych emisii v tomto
obdobi rokov 2008 az 2012, pokial’ su tieto nadmerné emisie zvysené
emisie z vyroby elektrickej energie, pricom sa odpocita mnozstvo,
o ktoré pridelené kvoty prevysili overené emisie v ramci schémy Spolo-
Censtva v Litve pocas tohto obdobia. Vsetky tieto kvoty sa zohladnuju
podla odseku 7.

10.  Kazdy clensky stat, ktorého elektrickd siet’ je prepojena s Litvou
a ktory v roku 2007 doviezol z Litvy viac nez 15 % elektrickej energie
na pokrytie svojej spotreby, a ak nastal narast emisii z dévodu investicii
do novej vyroby elektrickej energie, mdze mutatis mutandis uplatnit’
odsek 9 na zaklade podmienok stanovenych v uvedenom odseku.

11. S prihliadnutim na ¢lanok 10b predstavuje suma bezodplatne
pridelenych kvot podla odsekov 4 az 7 tohto ¢lanku v roku 2013
80 % mnozstva uréeného v sulade s opatreniami uvedenymi v odseku
1. Bezodplatné pridelenie sa potom kazdy rok zniZzi o Umerni sumu,
ktorej vysledkom bude 30 % bezodplatného pridel'ovania v roku 2020,
s cielom dosiahnut’ ukoncenie bezodplatného pridelovania v roku 2027.

12. S prihliadnutim na ¢lanok 10b, v roku 2013 a v kazdom nasle-
dujucom roku az do roku 2020 sa zariadeniam v odvetviach alebo
pododvetviach, ktoré celia vysokému riziku tUniku uhlika, pridelia
podla odseku 1 bezodplatné kvoty vo vyske 100 % mnozstva urceného
v sulade s opatreniami uvedenymi v odseku 1.

13.  Komisia do 31. decembra 2009 a nasledne kazdych pét’ rokov na
zaklade diskusie s Eurdpskou radou ur¢i v zmysle kritérii uvedenych
v odsekoch 14 az 17 zoznam odvetvi alebo pododvetvi uvedenych
v odseku 12.

Komisia mdze z vlastnej iniciativy alebo na Ziadost' ¢lenského Statu
kazdoro¢ne doplnit’ do zoznamu uvedeného v prvom pododseku d’alsie
odvetvie alebo pododvetvie, ak je mozné¢ v ramci analytickej spravy
preukazat, 7e odvetvie &i pododvetvie spliiia kritéria uvedené v odsekoch
14 az 17 v dosledku zmeny, ktord vyznamne ovplyvnila ¢innost’ tohto
odvetvia alebo pododvetvia.

Na tucely uplatiiovania tohto ¢lanku Komisia konzultuje s ¢lenskymi
Statmi, prisluSnymi odvetviami ¢i pododvetviami a d’al$imi relevantnymi
zuCastnenymi stranami.
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Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tejto smer-
nice jej doplnenim sa prijmi v sulade s regulatnym postupom
s kontrolou uvedenym v ¢lanku 23 ods. 3.

14.  Na tucely uréenia odvetvi alebo pododvetvi uvedenych v odseku
12 Komisia na urovni Spolocenstva posudi mieru, do akej ma prislusné
odvetvie alebo pododvetvie na prislusnej trovni ¢lenenia moznost
premietnut’ priame ndklady na pozadované kvoty a nepriame naklady
spOsobené vysSimi cenami za elektricki energiu v doésledku vykona-
vania tejto smernice do cien vyrobkov bez vyraznej straty trhového
podielu v porovnani s menej U€innymi zariadeniami v oblasti emisii
CO, mimo Spolocenstva. Tieto posudenia budi vychadzat z ceny za
CO, v sulade s hodnotenim vplyvov vypracovanym Komisiou, ktoré je
su¢astou balika vykonavacich opatreni pre ciele EU v suvislosti so
zmenou klimy a obnovitel'nou energiou pre rok 2020, a ak su k dispo-
zicii, z dajov o obchode, vyrobe a pridanej hodnote za ostatné tri roky
pre kazdé odvetvie alebo pododvetvie.

15.  Odvetvie alebo pododvetvie sa povazuje za odvetvie alebo
pododvetvie, ktoré Celi vysokému riziku tniku uhlika, ak:

a) by suma priamych a nepriamych dodatoénych nakladov spdsobenych
vykonavanim tejto smernice viedla priamo alebo nepriamo k podstat-
nému zvySeniu vyrobnych néakladov, vypocitanému ako pomer
hrubej pridanej hodnoty, a to najmenej o 5 %, a

b) intenzita obchodu s tretimi krajinami definovana ako pomer medzi
celkovou hodnotou vyvozov do tretich krajin plus hodnotou dovozov
z tretich krajin a celkovym objemom trhu pre Spolocenstvo (rocny
obrat spolu s celkovym dovozom z tretich krajin) je vysSia ako
10 %.

16.  Bez ohl'adu na odsek 15 sa odvetvie alebo pododvetvie povazuje
za také, ktoré Celi vysokému riziku Uniku uhlika, ak:

a) by suma priamych a nepriamych dodato¢nych nakladov spdsobenych
vykonavanim tejto smernice viedla k mimoriadne velkému zvySeniu
vyrobnych néakladov, vypocitanému ako pomer hrubej pridanej
hodnoty, a to najmenej o 30 %, alebo

b) ak intenzita obchodu s tretimi krajinami definovand ako pomer
medzi celkovou hodnotou vyvozov do tretich krajin plus hodnotou
dovozov z tretich krajin a celkovym objemom trhu pre Spolocenstvo
(ro¢ny obrat spolu s celkovym dovozom z tretich krajin) je vysSia
ako 30 %.

17. Zoznam uvedeny v odseku 13 mozno doplnit po dokonceni
kvalitativneho posudenia, pricom sa v pripade dostupnosti prislusnych
udajov zohl'adnia tieto kritéria:

a) miera, do akej moéZu jednotlivé zariadenia v prisluSnom odvetvi
alebo pododvetvi znizit' svoje Grovne emisii alebo spotrebu elek-
trickej energie, pripadne vratane zvySenia vyrobnych nakladov
v doésledku prislusnych investicii, napriklad na zdklade najucinnej-
Sich technologii;
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b) stcasné i predpokladané charakteristiky trhu vratane toho, ked’ sa
miera vplyvu obchodu a narast priamych aj nepriamych néakladov
priblizuju jednej z prahovych hodnét uvedenych v odseku 16;

c) ziskové rozpitia ako potenciadlny ukazovatel' rozhodnuti tykajucich
sa dlhodobych investicii a/alebo premiestiiovania.

18.  Zoznam uvedeny v odseku 13 bude vypracovany po tom, ako sa
v pripade dostupnosti prislusnych udajov zohl'adni:

a) miera, do akej sa tretie krajiny, ktoré predstavuju rozhodujtci podiel
celosvetovej produkcie v odvetviach alebo pododvetviach povazova-
nych za odvetvia ohrozené Unikom uhlika, pevne zaviazali znizit
emisie sklenikovych plynov v prislusnych odvetviach alebo podod-
vetviach, a to v rozsahu porovnatelnom s rozsahom, v akom svoje
zavézky prijalo Spolocenstvo, a v rovnakom ¢asovom ramci, a

b) miera, v akej je ucinnost’ zariadeni umiestnenych v tychto krajinach
v oblasti emisii CO, porovnatelnd s u¢innostou v oblasti emisii CO,
v Spolocenstve.

19.  Ziadne kvoty sa bezodplatne nepridelia zariadeniu, ktoré zasta-
vilo svoju prevadzku, pokial prevadzkovatel nepreukdze prislusnému
organu, Ze toto zariadenie bude v uritom a primeranom case opit
pokraCovat’ vo vyrobe. Zariadenia, ktorym uplynula platnost’ povolenia
na emisie sklenikovych plynov alebo sa im toto povolenie odnalo,
a zariadenia, ktorych prevadzkovanie alebo pokracovanie prevadzko-
vania je technicky nemozné, sa povazuju za zariadenia so zastavenou
prevadzkou.

20.  Ako sucast opatreni prijatych podla odseku 1 Komisia zahrnie
opatrenia na definovanie zariadeni, ktoré Ciastocne ukonCili ¢innost
alebo podstatne znizili svoju kapacitu, a v pripade potreby aj opatrenia
na zodpovedajiicu Upravu kvot, ktoré si im bezodplatne pridelené.

Clénok 10b

Opatrenia na podporu niektorych energeticky narocnych odvetvi
v pripade uniku uhlika

1. Komisia do 30. juna 2010 na zaklade vysledku medzinarodnych
rokovani a rozsahu zniZenia emisii sklenikovych plynov, ktory z tychto
rokovani vyplynie, ako aj po konzultaciach so vSetkymi vyznamnymi
socidlnymi partnermi predlozi Eurdépskemu parlamentu a Rade analy-
ticki spravu o posudeni situdcie, pokial ide o niektoré energeticky
naro¢né odvetvia alebo pododvetvia, o ktorych sa urcilo, Ze su vysta-
vené vysokému riziku Uniku uhlika. Tato spravu doplnia vhodné
navrhy, medzi ktoré mozu patrit’ tieto opatrenia:

a) uprava podielu kvot, ktoré tieto odvetvia alebo pododvetvia
bezodplatne dostali podla clanku 10a;

b) zaclenenie do schémy Spolocenstva dovozcov vyrobkov, ktoré sa
vyrobili v odvetviach alebo pododvetviach urenych v siilade
s ¢lankom 10a;

¢) posudenie dosahu uniku uhlika na energeticku bezpecnost’ ¢lenskych
Statov, najmd v pripade nevyhovujucich elektrickych prepojeni so
zvyskom Unie, a v pripade, Ze jestvuju prepojenia s tretimi kraji-
nami, a vhodné opatrenia v tomto smere.
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Pri zvazovani vhodnosti jednotlivych opatreni sa do uvahy beru aj
vSetky zavdzné odvetvové dohody, ktoré veda ku globalnemu zniZeniu
emisii sklenikovych plynov v rozsahu potrebnom na ucinny boj proti
zmene klimy a mozno ich monitorovat, overovat a podlichaju
zavaznym vykondvacim pravidlam.

2. Komisia do 31. marca 2011 zhodnoti, ¢i je pravdepodobné, ze
rozhodnutia prijaté v otdzke primeranosti kvot pridelenych bezodplatne
odvetviam alebo pododvetviam v sulade s odsekom 1, vratane
dosledkov stanovenia referenénych urovni ex ante v sulade s ¢lankom
10a ods. 2 budi mat vyznamny vplyv na mnozstvo kvoét, s ktorymi
budua ¢lenské Staty obchodovat’ v sulade s ¢lankom 10 ods. 2 pism. b),
v porovnani so scenarom plného obchodovania vo vsetkych odvetviach
v roku 2020. Ak to bude vhodné, predlozi prislusné navrhy Europskemu
parlamentu a Rade, pricom zohl'adni mozné désledky takychto navrhov
pre rozdelenie kvot.

Clanok 10c

Moznost’ prechodného pridel’ovania bezodplatnych kvot v suvislosti
s modernizaciou vyroby elektrickej energie

1. Odchylne od ¢lanku 10a ods. 1 az 5 mozu Clenské Staty prechodne
pridelovat’ bezodplatné kvoty zariadeniam na vyrobu elektrickej ener-
gie, ktoré su v prevadzke do 31. decembra 2008, alebo zariadeniam na
vyrobu elektrickej energie, v stvislosti s ktorymi bol proces investicii
fyzicky iniciovany do toho ist¢ho diia, ak je splnend jedna z tychto
podmienok:

a) vnutroStatna elektricka siet’ nebola v roku 2007 priamo ani nepriamo
pripojena k sustave prepojenej siete, ktora prevadzkuje Unia pre
koordinaciu prenosu elektrickej energie (UCTE);

b) vnutrostatna elektricka siet’ bola v roku 2007 priamo alebo nepriamo
pripojena k sieti, ktora prevadzkuje UCTE, iba prostrednictvom jedi-
ného vedenia s kapacitou nizSou ako 400 MW, alebo

c) v roku 2006 bolo viac ako 30 % elektrickej energie vyrobenych
z jediného fosilneho paliva a HDP na obyvatel’a pri trhovych cenach
nepresiahol 50 % priemerného HDP na obyvatela Spolocenstva
v trhovych cenach.

Prislusny ¢lensky S$tat predlozi Komisii narodny plan umoznujici inves-
ticie do modernizacie infrastruktury a do Cistych technologii. Nérodny
plan tiez umoznuje diverzifikaciu energetického mixu ¢lenského Statu
a dodavok energie v hodnote, ktord Co najviac zodpovedd trhovej
hodnote bezodplatnych kvot suvisiacich so zamys§lanymi investiciami,
pricom zohladni potrebu €o najviac obmedzit’ priamo suvisiaci narast
cien. Prislusny ¢lensky Stat kazdoro¢ne predlozi Komisii spravu o usku-
to¢nenych investicidch do modernizacie infrastruktiry a do ¢istych tech-
nolégii. Investicie zrealizované v obdobi od 25. juna 2009 mozno
zohl'adnit’ na tento ucel.
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2. Prechodne pridel'ované bezodplatné kvoty sa odpocitaju od mnoz-
stva kvot, s ktorymi by inak prislusny clensky $tat obchodoval formou
aukcie podl'a ¢lanku 10 ods. 2. V roku 2013 nepresiahne celkové mnoz-
stvo prechodne pridelenych bezodplatnych kvoét hranicu 70 % priemer-
ného roéného mnozstva overenych emisii v obdobi rokov 2005 az 2007
od tychto vyrobcov elektrickej energie za objem zodpovedajuci hrubej
konec¢nej vnutrostatnej spotrebe prislusného ¢lenského $tatu a nasledne
sa bude postupne znizovat,, ¢oho vysledkom bude koniec bezodplatného
pridel'ovania v roku 2020. Prislusné emisie ¢lenskych Statov, ktoré sa
nepodiel’ali na schéme Spolocenstva v roku 2005, sa vypocitaju na
zéklade ich overenych emisii registrovanych v schéme Spolocenstva
podl'a stavu v schéme Spolocenstva v roku 2007.

Prislusny Clensky $tat moze stanovit, ze kvoty pridelované podla tohto
¢lanku moze prevadzkovatel' prislusného zariadenia vyuzit' iba na
odovzdavanie kvot podla ¢lanku 12 ods. 3 v suvislosti s emisiami
z tohto zariadenia pocas roku, na ktory st kvoty pridelené.

3. Pridelovanie kvot prevadzkovatelom sa zaklada na pridelovani
kvot v ramci overenych emisii v obdobi rokov 2005 az 2007 alebo
na referenCnej urovni ex ante vychadzajucej z vazeného priemeru
urovne emisii najucinnejSej vyroby elektrickej energie z hl'adiska skle-
nikovych plynov v ramci schémy Spolocenstva pre zariadenia vyuZiva-
juce rozne paliva. Vazené hodnoty mozu odrazat’ podiely rdznych paliv
na vyrobe elektrickej energie v prisluSnom c¢lenskom State. Komisia
v sulade s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 23
ods. 2 poskytne pokyny, ktoré¢ zabezpeCia, aby metoda pridel'ovania
kvot zabranila neprimeranému naruseniu hospodarskej sutaze a aby sa
minimalizovali negativne dosledky podnetov na znizovanie emisii.

4. Kazdy clensky Stat pri uplatiiovani tohto c¢lanku vyzaduje od
vyrobcov elektrickej energie a prevadzkovatelov sieti, ktori ich vyuzi-
vaju, aby kazdych 12 mesiacov podavali spravy o realizacii svojich
investicii uvedenych vo vnatrodtatnom plane. Clenské $taty informuji
o tom Komisiu a tieto spravy zverejiuja.

5. Kazdy clensky $§tat, ktory planuje pridelit’ kvoty na zaklade tohto
¢lanku, predlozi Komisii do 30. septembra 2011 ziadost’, ktord obsahuje
navrhovanii metddu pridelovania a jednotlivé pridelované kvoty.
Ziadost’ musi obsahovat’:

a) dokaz o tom, Ze &lensky §tat spifia aspofi jednu podmienku ustano-
venu v odseku 1;

b) zoznam zariadeni, ktorych sa ziadost' tyka, mnozstvo kvot, ktoré sa
maju pridelit’ kazdému zariadeniu v sulade s odsekom 3, a usmer-
nenie Komisie;

¢) vnutrostatny plan uvedeny v odseku 1 druhom pododseku;

d) ustanovenia o kontrole a presadzovani v suvislosti s planovanymi
investiciami v sulade s vnutroStatnym planom;
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e) informacie, ktoré preukazuji, ze kvoty nespdsobia nepatriéné naru-
Senie hospodarskej sut'aze.

6. Komisia postdi Ziadost so zohladnenim kritérii stanovenych
v odseku 5 a moze ziadost' alebo akykol'vek jej aspekt zamietnut’ do
6 mesiacov po prijati nalezitych informécii.

7. Dva roky pred koncom obdobia, pocas ktorého mdze Clensky Stat
prechodne pridelit’ bezodplatné kvoty zariadeniam na vyrobu elektricke;j
energie, ktoré su v prevadzke do 31. decembra 2008, Komisia postudi
pokrok vykonany v oblasti vykondvania narodného planu. Ak Komisia
na ziadost' prislusného Cclenského Statu zvazi, ze je potrebné toto
obdobie pripadne predizit, moze Eurépskemu parlamentu a Rade pred-
lozit’ prislusné navrhy, vratane podmienok, ktoré by sa mali v pripade
takéhoto prediZenia splnit’.

Clénok 11

Vnutrostiatne vykondvacie opatrenia

1. Kazdy clensky stat do 30. septembra 2011 uverejni a predlozi
Komisii zoznam zariadeni na svojom Uzemi, na ktoré sa vztahuje tato
smernica, ako aj kazdé bezodplatné pridelenie kvot kazdému zariadeniu
na svojom uzemi vypocitané¢ podla pravidiel uvedenych v ¢lanku 10a
ods. 1 a ¢lanku 10c.

2. Prislusné organy kazdoro¢ne do 28. februara ur¢ia mnozstvo kvot,
ktoré sa majii v danom roku pridelit’, vypocitané podla ¢lankov 10, 10a
a 10c.

3. Clenské staty nesmi pridelovat bezodplatné kvoty podla odseku
2 zariadeniam, ktorych zapisanie do zoznamu uvedené¢ho v odseku 1
Komisia zamietla.

KAPITOLA IV

USTANOVENIA, KTORE SA VZTAHUJU NA LETECKU DOPRAVU
A STACIONARNE ZARIADENIA

Clénok 11a

Pouzivanie CER a ERU 1z projektovych aktivit v schéme
Spoloc¢enstva pred nadobudnutim platnosti medzinarodnej dohody
o zmene klimy

1.  Bez toho, aby bolo dotknuté uplatiovanie ¢lanku 28 ods. 3 a 4,
uplatiiuji sa odseky 2 az 7 tohto ¢lanku.

2. Pokial' prevadzkovatelia alebo prevadzkovatelia lietadiel nevycer-
pali CER a ERU, ktoré im ¢lenské Staty povolili na obdobie rokov 2008
az 2012, alebo pravo pouzivat kredity je zaruené podla odseku 8,
moézu poziadat’ prislusny organ, aby im vydal tieto kvoty platné na
obdobie od roku 2013 vymenou za CER a ERU vydané v stvislosti
so znizenim emisii do roku 2012 z typov projektov, ktoré sa mohli
pouzivat’ v schéme Spolocenstva v obdobi rokov 2008 az 2012.
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Prislusny orgén vykond takito vymenu na poZziadanie do 31. marca
2015.

3.  Pokial prevadzkovatelia alebo prevadzkovatelia lietadiel nevycer-
pali CER a ERU, ktoré¢ im ¢lenské Staty povolili na obdobie rokov 2008
az 2012, alebo pravo pouzivat kredity je zaruené podla odseku 8,
prislusné organy im umoznia vymenu CER a ERU z projektov zaregis-
trovanych pred rokom 2013, ktoré boli vydané v stvislosti so zniZzenim
emisii od roku 2013 pre kvoty platné od roku 2013.

Prvy pododsek sa uplatiuje na CER a ERU na vsetky typy projektov,
ktoré sa mohli pouzivat' v schéme Spolocenstva v obdobi rokov 2008 az
2012.

4.  Pokial’ prevadzkovatelia alebo prevadzkovatelia lietadiel nevycer-
pali CER a ERU, ktoré¢ im clenské Staty povolili na obdobie rokov 2008
az 2012, alebo pravo pouzivat kredity je zaruené podla odseku 8,
prislusné organy im umoznia vymenu CER vydanych v stvislosti so
znizenim emisii od roku 2013 pre kvoty z novych projektov, ktoré sa
zacali od roku 2013 v najmenej rozvinutych krajinach.

Prvy pododsek sa uplatiiuje na CER pre vSetky typy projektov, ktoré sa
mohli pouzivat v schéme Spolocenstva v obdobi rokov 2008 az 2012,
kym tieto krajiny neratifikujii prisluSni dohodu so Spoloc¢enstvom alebo
do roku 2020, podl'a toho, ktord z tychto udalosti nastane skor.

5. Pokial' prevadzkovatelia alebo prevadzkovatelia lietadiel nevycer-
pali CER a ERU, ktoré im ¢lenské $taty povolili na obdobie rokov 2008
az 2012, alebo pravo pouzivat’ kredity je zarucené podla odseku 8 a v
pripade, Ze rokovanie o medzindrodnej dohode o zmene klimy sa
neuzavrie do 31. decembra 2009, kredity z projektov alebo inych
¢innosti na zniZenie emisii sa moézu vyuzit' v schéme Spolocenstva
v stlade s dohodami uzavretymi s tretimi krajinami, s uvedenim urovne
Cerpania. Prevadzkovatelia maju v stlade s takymito dohodami mozZnost’
pouzit' kredity z projektovych aktivit v tychto tretich krajinach na
splnenie svojich zavidzkov v ramci schémy Spolocenstva.

6. 'V kazdej dohode uvedenej v odseku 5 sa ustanovuje pouzivanie
kreditov v schéme SpolocCenstva z typov projektov, ktoré sa mohli
pouzivat’ v schéme Spolocenstva v obdobi rokov 2008 az 2012, vratane
obnovitelnych energii alebo technoldgii energetickej t€innosti, ktorymi
sa podporuje technologicky transfer a trvalo udrzatel'ny rozvoj. V kazdej
takejto dohode sa moze ustanovit' aj pouzivanie kreditov z projektov,
v ktorych je pouzity zaklad pod tGroviiou bezodplatného pridelenia kvot
podla opatreni uvedenych v ¢lanku 10a alebo pod troviami, ktoré
vyzaduju pravne predpisy Spolocenstva.

7. Po dosiahnuti medzinarodnej dohody o zmene klimy sa v schéme
Spolocenstva prijmua od 1. januara 2013 len kredity z projektov z tretich
krajin, ktoré uvedent dohodu ratifikovali.
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8. VSetci existujici prevadzkovatelia budi moct pouzivat kredity
v obdobi od roku 2008 do roku 2020 bud’ do mnoZstva, ktoré im
bolo povolené na roky 2008 az 2012, alebo do mnoZzstva zodpovedajl-
ceho percentudlnemu podielu, ktoré nebude stanovené pod hranicu 11 %
ich pridelenych kvoét z obdobia rokov 2008 az 2012, podla toho, ktora
z tychto hodndt je najvyssia.

Prevadzkovatelia budua moct pouzivat kredity nad hranicou 11 %
uvedené v prvom pododseku do takého mnozstva, aby sa ich kombino-
vané bezodplatné kvoty v rokoch 2008 az 2012 a celkovy narok projek-
tovych kreditov rovnali ur¢itému percentudlnemu podielu ich overenych
emisii z obdobia rokov 2005 az 2007.

Novi ucastnici vratane novych ucastnikov za obdobie 2008 az 2012,
ktori nedostali bezodplatné kredity ani pravo pouzivat CER a ERU
v rokoch 2008 az 2012, a nové odvetvia budi moct pouzit kredity
do mnozstva zodpovedajiceho percentudlnemu podielu, ktory nebude
stanoveny pod hranicu 4,5 % ich overenych emisii z obdobia rokov
2013 — 2020. Prevadzkovatelia lietadiel budi méct’ pouzit’ kredity do
mnozstva zodpovedajiceho percentudlnemu podielu, ktory nebude
stanoveny pod hranicu 1,5 % ich overenych emisii z obdobia rokov
2013 az 2020.

Prijmu sa opatrenia, ktoré Specifikujii presné percenta na uplatiiovanie
prvého, druhého a treticho pododseku. Minimalne jedna tretina doda-
tocného mnozstva, ktoré sa ma distribuovat’ existujiicim prevadzkova-
tel'om nad hranicou prvého percentualneho podielu uvedeného v prvom
uroveil kombinovanych priemernych bezodplatnych kvéot a pouZitia
projektovych kreditov v obdobi rokov 2008 az 2012.

Uvedené opatrenia zabezpecia, ze celkové pouZzitie povolenych kreditov
neprekro¢i 50 % znizenia vSetkych existujicich odvetvi celého Spolo-
censtva pod uroven z roku 2005 v ramci schémy Spolocenstva v rokoch
2008 az 2020 a 50 % zniZenia celého Spolocenstva pod urovenl z roku
2005 v novych odvetviach a v leteckej doprave v obdobi od datumu ich
zahrnutia do schémy Spolocenstva az do roku 2020.

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tejto smer-
nice jej doplnenim sa prijmi v sulade s regulacnym postupom
s kontrolou uvedenym v ¢lanku 23 ods. 3.

9. 0Od 1. januara 2013 sa mdézu uplatiiovat’ opatrenia na obmedzenie
pouzivania osobitnych kreditov z typov projektov.

Uvedené opatrenia stanovia aj datum, od ktorého sa budu kredity podla
odsekov 1 az 4 pouzivat v stlade s tymito opatreniami. Tento datum
bude najskor Sest’ mesiacov po prijati opatreni alebo najneskor tri roky
po ich prijati.

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tejto smer-
nice jej doplnenim sa prijmi v sulade s regulatnym postupom
s kontrolou uvedenym v c¢lanku 23 ods. 3. Ked o to niektory Elensky
stat poziada, Komisia zvazi predlozenie navrhu tychto opatreni vyboru.
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Clanok 11b
Projektové aktivity

1. Clenské $taty prijma vietky potrebné opatrenia, aby sa zabezpe-
¢ilo, ze zakladné linie pre projektové aktivity, ako su aktivity vyme-
dzené rozhodnutiami nasledne prijatymi na zéklade UNFCCC alebo
Kjotskeho protokolu, vykonavané v krajinach, ktoré podpisali zmluvu
o pristipeni k nii, st v Uplnom stlade s acquis communataire, vratane
docasnych vynimiek stanovenych v zmluve o pristupeni.

Spolocenstvo a jeho Clenské Staty povolia projektové aktivity len vtedy,
ak maji vSetci UcCastnici projektu hlavné sidlo bud’ v krajine, ktora
ratifikovala medzinarodni dohodu tykajucu sa takychto projektov,
alebo v krajine alebo v subfederdlnom alebo regiondlnom spravnom
celku, ktory je spojeny so schémou Spolocenstva podla ¢lanku 25.

2. Okrem toho, ¢o je uvedené v odsekoch 3 a 4, Clenské Staty,
v ktorych sa vykonavaju projektové aktivity, zabezpecia, aby ziadne
ERU alebo CER neboli vydané pre zniZenie alebo obmedzenie emisii
sklenikovych plynov »M2 z cinnosti <4, ktoré patria do pdsobnosti
tejto smernice.

3. Az do 31. decembra 2012, pokial’ ide o projektové aktivity, ktoré
priamo znizuji alebo obmedzujli emisie zariadenia, ktoré patri do
posobnosti tejto smernice, ERU a CER moézu byt vydané, len ak
prevadzkovatel’ tohto zariadenia zrusi rovnaky pocet kvot.

4. Do 31. decembra 2012, pokial' ide o projektové aktivity SP
a MCR, ktoré nepriamo znizujii alebo obmedzuju Groven emisii zaria-
deni, ktoré patria do posobnosti tejto smernice, ERU a CER mdzu byt
vydané, len ak sa zrusi v narodnom registri rovnaky pocet kvot Clen-
ského Statu s povodom ERU alebo CER.

5. Clensky stat, ktory povoli sikromnym alebo verejnym subjektom
zcastiiovat’ sa na projektovych aktivitach, je nad’alej zodpovedny za
plnenie svojich povinnosti vyplyvajucich z UNFCCC a Kjotskeho
protokolu a zabezpeCuje, aby takato Ucast’ bola v stlade s prislusnymi
usmerneniami, metdédami a postupmi prijatymi podl'a UNFCCC a Kjot-
skeho protokolu.

6. Pokial' ide o projektové aktivity v oblasti vyroby vodnej elek-
trickej energie s vykonnou kapacitou viac ako 20 MW, clenské Staty
pri schvalovani tychto projektovych aktivit zabezpecuju, aby sa
prislusné medzinarodné normy a usmernenia, vratane tych, ktoré obsa-
huje sprava Svetovej komisie pre priehrady z novembra roku 2000
,Prichrady a rozvoj. Novy ramec pre rozhodovanie®, dodrziavali
pocas rozvoja tychto projektovych aktivit.
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7.  Komisia prijme vykonavacie opatrenia k odsekom 3 a 4, najmé na
zamedzenie dvojitého zapoditania, v sulade s regulatnym postupom
uvedenym v ¢lanku 23 ods. 2. Komisia prijme vykondvacie opatrenia
k odseku 5 tohto &lanku, pokial’ hostitel'ska strana spina vietky pozia-
davky sposobilosti pre projektové Cinnosti JI. Tieto opatrenia zamerané
na zmenu nepodstatnych prvkov tejto smernice jej doplnenim sa prijma
v sulade s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 23
ods. 3.

Clanok 12

Prenos, odovzdanie a zruSenie kvot

1.  Clenské $taty zabezpetia, aby sa kvoty mohli prenasat’ medzi:
a) osobami v spolocenstve,

b) osobami v spoloCenstve a osobami z tretich krajin, kde st takéto
kvoty uznané v sulade s postupom podla clanku 25 bez
akychkol'vek obmedzeni, okrem tych, ktoré obsahuje tato smernica
alebo ktoré su prijaté podla tejto smernice.

la.  Komisia do 31. decembra 2010 preskuma, ¢i je trh s emisnymi
kvotami dostatocne chraneny pred obchodovanim s vyuzitim dévernych
informacii alebo manipulaciou s trhom, a v pripade potreby poda
vhodné navrhy, aby =zabezpecila takuto ochranu. Mozno pouzit
prislusné ustanovenia smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2003/6/ES z 28. janudra 2003 o obchodovani s vyuzitim dovernych
informacii a o manipulacii s trhom (zneuzivanie trhu) (1) s akymikol'vek
potrebnymi Upravami potrebnymi na ich uplatnenie v obchode s komo-
ditami.

2. Clenské $taty zabezpedia, aby kvoty vydané prislusnym orgdnom
iného Clenského S$tatu boli uznané s cielom PM2 splnit’ zavizky

prevadzkovatela lietadla podla odseku 2a alebo <« splnit zavizky
prevadzkovatela podla odseku 3.

2a.  Riadiace ¢lenské Staty zabezpeCia, aby do 30. aprila kazdého
roku kazdy prevadzkovatel' lietadla odstipil mnozstvo kvot rovnajuce
sa celkovym emisidm z leteckych Cinnosti uvedenych v prilohe I, ktoré
tento prevadzkovatel' uskutociiuje, za prechadzajlici kalendarny rok,
ktoré boli overené v stlade s ¢lankom 15. Clenské $taty zabezpetia,
aby sa tieto kvoty, ktoré sa odstipili v stlade s tymto odsekom,
nasledne zrusili.

3. Clenské $taty zabezpedia, aby do 30. aprila kazdého roku prevadz-
kovatel' kazdého zariadenia odovzdal mnozstvo inych kvot ako kvot
vydanych podla kapitoly II, rovnajice sa celkovym emisidm z tohto
zariadenia pocas predchadzajuceho kalendarneho roku, ktoré bolo
overené¢ v sulade s ¢lankom 15, a aby tieto boli nasledne zruSené.

M U. v. EU L 96, 12.4.2003, s. 16.
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3a.  Povinnost’ odovzdat’ kvoty nevznika pri emisiach, ktoré sa preuka-
zatel'ne zachytavaju a prevazaju na trvalé ulozenie do zariadenia s platnym
povolenim podl'a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/31/ES
z 23. aprila 2009 o geologickom ukladani oxidu uhli¢itého (V).

4. Clenské 3taty vykonaju potrebné kroky, aby sa kvoty zrusili, kedy-
kol'vek o to poziada ich drzitel.

5. Odseky 1 a 2 sa uplatiuji bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 10c.

Clénok 13
Platnost’ kvét

1. Kvoty vydané od 1. januara 2013 st platné pre emisie pocas
osemro¢nych obdobi, ktoré sa zacinaji 1. januara 2013.

2. Styri mesiace po zadiatku kazdého obdobia uvedeného v odseku 1
zrusi prislusny organ kvoty, ktoré uz nie su platné a ktoré neboli
odovzdané a zrusené v sulade s ¢lankom 12.

Clenské $taty vydaji kvoty osobam na su¢asné obdobie, aby nahradili
ich kvoty, ktorych boli drzitelmi a ktoré su zrusené v sulade s prvym
pododsekom.

Clénok 14

Monitorovanie emisii a podavanie spriav o emisiich

1. Do 31. decembra 2011 Komisia prijme nariadenie o monitorovani
emisii a podavani sprav o emisiach z ¢innosti uvedenych v prilohe I a
v pripade potreby o tdajoch z tychto ¢innosti, na monitorovanie udajov
o tonokilometroch a podéavanie sprav o nich na ucely clankov 3e alebo
3f; uvedené nariadenie vychadza zo zasad monitorovania a podavania
sprav stanovenych v prilohe IV a uvedie sa v iom potencial globalneho
otepl'ovania jednotlivych sklenikovych plynov v poziadavkach na moni-
torovanie emisii a podavanie sprav o emisiach pre dany plyn.

Toto opatrenie zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tejto smernice
jej doplnenim sa prijme v sulade s regulaénym postupom s kontrolou
uvedenym v c¢lanku 23 ods. 3.

2.V nariadeni uvedenom v odseku 1 sa zohladnia najpresnejSie
a najaktualnejSie dostupné vedecké dokazy, najmd z IPPC, a takisto
sa modze konkretizovat' povinnost’ prevadzkovatelov podavat spravy
o emisiach suvisiacich s vyrobou tovarov vyrabanych v energeticky
naroénych priemyselnych odvetviach, ktoré moézu podliehat’ medzini-
rodnej hospodarskej sttazi. Uvedené nariadenie méze tieZ konkreti-
zovat’ povinnosti nezavisle overovat’ tieto informacie.

(M U. v. EU L 140, 5.6.2009, s. 114.
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K tymto poziadavkam moze patrit podavanie sprav o urovni emisii
z vyroby elektrickej energie, na ktoré sa vztahuje schéma Spolocenstva
a ktoré suvisia s vyrobou takychto tovarov.

3. Clenské $taty zabezpelia, aby kazdy prevadzkovatel zariadenia
alebo prevadzkovatel’ lietadla v stlade s nariadenim uvedenym v odseku
1 monitoroval emisie a podaval prisluSnému organu spravy o emisidch
z daného zariadenia alebo od 1. januara 2010 z lietadla, ktoré prevadz-
kuje, v kazdom kalendarnom roku po skonceni daného roku.

4.  Sucastou nariadenia uvedeného v odseku 1 médzu byt aj pozia-
davky pouzivania automatizovanych systémov a formatov vymeny
udajov uréenych na harmonizaciu komunikécie o plane monitorovania,
rocna sprava o emisidch a ¢innosti overovania medzi prevadzkovatel'om,
overovatelom a prislusnymi organmi.

Clénok 15

» M4 Overovanie a akreditacia <«

Clenské 3taty zabezpetia, aby boli spravy podané prevadzkovatelmi
a prevadzkovatel'mi lietadiel podla ¢lanku 14 ods. 3 overené v sulade
s kritériami stanovenymi v prilohe V a s akymikol'vek podrobnymi
ustanoveniami prijatymi Komisiou v sulade s tymto ¢lankom a aby
prislusny orgén bol o tom informovany.

Clenské $taty zabezpelia, aby prevadzkovatel alebo prevadzkovatel
lietadla, ktorého sprava nebola overena ako uspokojiva v stlade s krité-
riami stanovenymi v prilohe V a s akymikol'vek podrobnymi ustanove-
niami prijatymi Komisiou v stlade s tymto c¢lankom do 31. marca
kazdého roku za emisie predchadzajuceho roku, nemohol uskutoc¢novat
dalSie prenosy kvot, pokial nie je sprava od tohto prevadzkovatela
overena ako uspokojiva.

Komisia méze prijat’ podrobné ustanovenia na ucely overovania sprav,
ktoré podavaji prevadzkovatelia lietadiel podla c¢lanku 14 ods. 3,
a ziadosti podla ¢lankov 3e a 3f vratane postupov, ktoré maju overo-
vatelia pouzivat, v sulade s regulaénym postupom uvedenym v clanku
23 ods. 2.

Do 31. decembra 2011 Komisia prijme nariadenie o overovani sprav
o emisiach podla zasad stanovenych v prilohe V a o akreditacii
a kontrole overovatel'ov. V tomto nariadeni sa konkretizuji podmienky
akrediticie a odnimania akreditacie, vzdjomného uzndvania a v pripade
potreby aj vzajomného overovania akreditacnych organov (peer evalua-
tion).

Toto opatrenie zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tejto smernice
jej doplnenim sa prijme v stlade s regulanym postupom s kontrolou
uvedenym v ¢lanku 23 ods. 3.
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Clénok 15a

Zverejnovanie informacii a sluZobné tajomstvo

Clenské $taty a Komisia zabezpedia, e vietky rozhodnutia a spravy
tykajlice sa mnozstva a pridel'ovania kvot, ako aj monitorovania, poda-
vania sprav a overovania emisii sa ihned’ zverejnia nalezitym sposobom
zarucujucim nediskriminacny pristup k tymto informaciam.

Informécie, ktoré st predmetom sluzobného tajomstva, sa nesmu ozna-
movat inej osobe alebo organu, s vynimkou pripadov, ktoré¢ uvadzaji
platné zakony, iné pravne predpisy alebo spravne opatrenia.

Clénok 16
Pokuty

1. Clenské $taty ustanovia pravidla pre pokuty uplatnitelné na poru-
Sovanie vnutrostatnych pravnych predpisov prijatych podla tejto smer-
nice a prijmu vSetky potrebné opatrenia na zabezpeCenie vykonavania
takychto pravidiel. Prijaté pokuty musia byt ucinné, propor¢né a odra-
dzajuce. Clenské §tity oznamia tieto ustanovenia Komisii
»M2 ———— <« a bezodkladne oznidmia akékol'vek ich doda-
toéné zmeny a doplnenia, ktoré ich ovplyviuji.

2. Clenské staty zabezpetia zverejnenie mien prevadzkovatelov
a prevadzkovatelov lietadiel, ktori porusuji poziadavky na odovzdanie
dostatocného mnoZzstva kvot podla tejto smernice.

3. Clenské 3taty zabezpetia, aby kazdy prevadzkovatel alebo
prevadzkovatel lietadla, ktory neodovzda dostatocné kvoty do 30. aprila
kazdého roku na pokrytie emisii za predchadzajici rok, bol povinny
uhradit’ pokutu za prekrocenie emisii. Pokuta za prekrocCenie emisii je
100 EUR za kazdd tonu ekvivalentu oxidu uhli¢itého emitovaného
zariadenim, ktorého prevadzkovatel' alebo prevadzkovatel' lietadla
neodovzdal kvoty. Uhrada pokuty za prekrodenie emisii nezbavuje
prevadzkovatela alebo prevadzkovatela lietadla zavdzku odovzdat
mnozstvo kvot rovnajuce sa danému prekroceniu emisii pri odovzdavani
emisii za nasledujtici kalendarny rok.

4. Pokuty za prekroCenie emisii tykajice sa kvot vydanych od
1. januara 2013 sa zvySia v stlade s eurdpskym indexom spotrebi-
tel'skych cien.

5.V pripade, 7e prevadzkovatel lietadla nespiiia poziadavky podla
tejto smernice, a ak sa ich splnenie nepodarilo zabezpecit' inymi donu-
covacimi opatreniami, jeho riadiaci ¢lensky Stat moze Komisiu poZzia-
dat, aby v suvislosti s dotknutym prevadzkovatel'om lietadla rozhodla
o uloZeni zakazu prevadzky.

6. Kazda ziadost' riadiaceho ¢lenského Statu podla odseku 5 obsa-
huje:

a) dokaz, Ze prevadzkovatel lietadla nesplnil svoje povinnosti podla
tejto smernice;
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b) podrobnosti o donucovacom opatreni, ktoré prijal tento ¢lensky Stat;

c) oddvodnenie uloZenia zdkazu prevadzky na Urovni Spoloenstva a

d) odportcanie tykajuce sa rozsahu zdkazu prevadzky na trovni Spolo-
Censtva a akékol'vek podmienky, ktoré by sa mali uplatiiovat’.

7. Ak sh ziadosti podobné ziadostiam uvedenym v odseku 5 adreso-
vané Komisii, Komisia informuje ostatné ¢lenské Staty prostrednictvom
ich zastupcov vo vybore uvedenom v ¢lanku 23 ods. 1 v sulade s roko-
vacim poriadkom vyboru.

8. Prijatiu rozhodnutia po prijati ziadosti podl'a odseku 5 by mali
v pripade potreby, a ak je to mozné, predchadzat’ konzulticie s organmi
zodpovednymi za regulacny dohlad nad dotknutym prevadzkovatel'om
lietadla. VZdy ked’ je to mozné, konzulticie uskutoéni Komisia spolo¢ne
s Clenskymi Statmi.

9. Komisia pri zvazovani, ¢i prijme rozhodnutie po prijati Ziadosti
podla odseku 5, poskytne dotknutému prevadzkovatelovi lietadla
podstatné skutoc¢nosti a okolnosti, ktoré¢ su zékladom takéhoto rozhod-
nutia. Dotknuty prevadzkovatel’ lietadla ma prilezitost’ predlozit’ Komisii
pisomné pripomienky do 10 pracovnych dni odo dila poskytnutia uvede-
nych skuto¢nosti.

10.  Na ziadost’ ¢lenského $tatu Komisia moze v sulade s regulaénym
postupom uvedenym v ¢lanku 23 ods. 2 prijat’ rozhodnutie o ulozeni
zakazu prevadzky dotknutému prevadzkovatel'ovi lietadla.

11.  Kazdy Cdclensky Stat vykonava na svojom uzemi akékol'vek
rozhodnutia prijaté podl'a odseku 10. Informuje Komisiu o akychkol'vek
opatreniach prijatych na ucely vykonavania takychto rozhodnuti.

12. Ak je to vhodné, ustanovia sa podrobné pravidla tykajice sa
postupov uvedenych v tomto ¢lanku. Tieto opatrenia zamerané na
zmenu nepodstatnych prvkov tejto smernice jej doplnenim sa prijmu
v sulade s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 23
ods. 3.

Clénok 17

Pristup k informaciam

Rozhodnutia o prideleni kvot, informacie o projektovych aktivitich, na
ktorych sa cClenské Staty zcastnuji, alebo na ktorych povolili ucast
sukromnym alebo verejnym subjektom, a spravy o emisiach vyzadované
podl'a povolenia na emisie sklenikovych plynov, ktoré vlastni prislusny
organ, musia byt spristupnené verejnosti v sulade so smernicou
2003/4/ES.
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Clénok 18

Prislusny organ

Clenské $taty uskutonia potrebné spravne upravy, vratane uréenia
vhodného prislusného organu alebo organov na vykonavanie pravidiel
tejto smernice. Ak je urceny viac ako jeden prislusny organ, musi byt
ich Cinnost’ podla tejto smernice koordinovana.

Clenské $taty zabezpeia najmi koordinaciu medzi ich uréenymi Gstred-
nymi bodmi pre schvalovanie projektovych aktivit podla ¢lanku 6
ods. 1 pism. a) Kjotskeho protokolu a ich urenymi vnutroStatnymi
uradmi na vykonanie ¢lanku 12 Kjétskeho protokolu urenymi v stlade
s rozhodnutiami nasledne prijatymi podl'a UNFCCC alebo Kjotskeho
protokolu.

Clénok 18a

Riadiaci ¢lensky Stat

1. Riadiacim clenskym S§tditom vo vztahu k prevadzkovatelovi
lietadla je:

a) v pripade prevadzkovatel’a lietadla s platnou prevadzkovou licenciou,
ktord vydal clensky Stat v stlade s ustanoveniami nariadenia
Rady (EHS) ¢. 2407/92 z 23. jula 1992 o licenciach leteckych
dopravcov (1), ten Elensky $tat, ktory udelil prevadzkova licenciu
vo vztahu k tomuto prevadzkovatelovi lietadla, a

b) vo vSetkych ostatnych pripadoch ¢lensky Stat s najvac¢sim odhado-
vanym zapocitanym mnozstvom emisii z leteckej dopravy spdsobe-
nych letmi, ktoré tento prevadzkovatel lietadla uskutocnil vo vycho-
diskovom roku.

2. Ak sa pocas prvych dvoch rokov akéhokol'vek obdobia uvedeného
v ¢lanku 3c ziadne zo zapocditanych emisii z leteckej dopravy spdsobe-
nych letmi uskutocfiovanymi prevadzkovatel'om lietadla, ktory patri do
posobnosti odseku 1 pism. b) tohto ¢lanku, nepridelia jeho riadiacemu
Clenskému S§tatu, prevadzkovatel’ lietadla sa na d’alSie obdobie prevedie
pod iny riadiaci Clensky Stat. Novym riadiacim clenskym Stitom je
Clensky §tat s najvacsim odhadovanym zapocitanym mnozstvom emisii
z leteckej dopravy sposobenych letmi, ktoré uskutocnioval prevadzko-
vatel’ lietadla pocas prvych dvoch rokov predchadzajuceho obdobia.

3. Komisia na zaklade najvhodnejs$ich dostupnych informacii:

a) do 1. februara 2009 uverejni zoznam prevadzkovatelov lietadiel,
ktori vykonavali Cinnost’ leteckej dopravy uvedenu v prilohe 1 k
1. januaru 2006 alebo po tomto datume, priCom uvedie riadiaci
Clensky §tat pre kazdého prevadzkovatel’a lietadla v sulade s odsekom
1, a

b) do 1. februara kazdého nasledujiceho roku aktualizuje tento zoznam
s cielom zaradit’ do neho prevadzkovatelov lietadiel, ktori nasledne
vykonavali ¢innost’ leteckej dopravy uvedent v prilohe I.

(") U. v. ES L 240, 24.8.1992, s. 1.
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4. Komisia moéze v stulade s regulanym postupom uvedenym
v ¢lanku 23 ods. 2 vypracovat’ usmernenia tykajice sa spravy prevadz-
kovatelov lietadiel riadiacimi ¢lenskymi Statmi podla tejto smernice.

5. Na ucely odseku 1 ,vychodiskovy rok® znamend vo vztahu
k prevadzkovatelovi lietadla, ktory zacal s prevadzkou v Spolocenstve
po 1. januari 2006, prvy kalendarny rok prevadzky; a vo vSetkych
ostatnych pripadoch kalendarny rok zacinajuci sa 1. januara 2006.

Clénok 18b

Pomoc od Eurocontrolu

Komisia moéze na ucely vykonavania svojich povinnosti podla
¢lanku 3c ods. 4 a ¢lanku 18a poziadat o pomoc Eurocontrol alebo
ind prislusntl organizaciu a v tomto zmysle mdze uzavriet vsetky
prislusné dohody s tymito organizaciami.

Clanok 19
Registre

1.  Kvoty vydané od 1. januara 2012 sa eviduji v registri Spolocen-
stva, aby vykonaval postupy tykajuce sa prevadzky holdingovych tctov
otvorenych v Clenskom State a pridelovania, odovzdavania a ruSenia
kvét na zéklade nariadenia Komisie uvedeného v odseku 3.

Kazdy clensky stat bude moct’ splnit’ vykonanie povolenych operacii
podl'a UNFCCC alebo Kjotskeho protokolu.

2.  Kazda osoba mdze byt drzitelom kvot. Register musi byt
pristupny verejnosti a musi obsahovat’ oddelené Ucty, aby sa zazname-
navali kvoty vlastnené kazdou osobou, ktorej alebo od ktorej sa kvoty
vydavaju alebo prenasaju.

3. Na vykonavanie tejto smernice prijme Komisia nariadenie o norma-
lizovanych a zabezpecenych systémoch registrov vo forme normalizo-
vanych elektronickych databaz, ktoré obsahuji bezné prvky dat na
vyhladavanie vydania, drzania, prenosu a zruSenia kvot tak, aby sa
umoznil pristup verejnosti a zachovanie dovernosti a aby sa zabezpecilo,
ze sa neuskuto¢nia Ziadne prenosy v rozpore so zaviazkami vyplyvaji-
cimi z Kjotskeho protokolu. Toto nariadenie bude obsahovat’ aj ustano-
venia tykajuce sa pouzivania CZE a JZE v systéme Spolocenstva
a monitorovanie Grovne takéhoto pouzivania. Toto opatrenie zamerané
na zmenu nepodstatnych prvkov tejto smernice jej doplnenim sa prijme
v sulade s regulatnym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 23
ods. 3.
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4. Nariadenie uvedené v odseku 3 obsahuje vhodné metddy na usku-
to¢hovanie transakcii a inych operacii v registri Spoloc¢enstva uréenych
na vykonavanie opatreni uvedenych v ¢lanku 25 ods. 1b. Uvedené
nariadenie obsahuje aj postupy pri riadeni zmien a incidentov v registri
Spolo¢enstva, pokial’ ide o otazky odseku 1 tohto ¢lanku. Obsahuje
vhodné metddy pre register Spolocenstva, ktoré zabezpecuju, aby sa
umoznili iniciativy ¢lenskych Statov tykajlice sa zlepSenia efektivnosti,
riadenia administrativnych nakladov a opatreni na kontrolu kvality.

Clénok 20

Ustredny sprivca

1.  Komisia ur¢i Gstredného spravcu, ktory vedie nezavisly protokol
o transakciach, do ktorého sa zaznamenava vydanie, prenos a zruSenie
kvot.

2. Ustredny spravca vykonava automatizovana kontrolu kazdej tran-
sakcie v registroch prostrednictvom nezavislého protokolu transakcii,
aby sa zabezpelilo, Ze nedochddza ku Ziadnym nezrovnalostiam pri
vydavani, prenosu a zruSeni kvot.

3. Ak prostrednictvom automatizovanej kontroly doéjde k nalezu
nezrovnalosti, ustredny spravca informuje dotknuty clensky stat alebo
dotknuté c¢lenské Staty, ktoré nesmu prislusné transakcie alebo
akékol'vek dalSie transakcie suvisiace s dotknutymi kvétami zaregistro-
vat’, pokial' sa nezrovnalosti nevyrieSia.

Clénok 21

Podavanie sprav ¢lenskymi Statmi

1. Clenské staty podavaju Komisii kazdy rok sprivu o uplatiiovani
tejto smernice. »M4 Téato sprdva venuje osobitni pozornost’ opatre-
niam na pridelovanie kvot, prevadzke registrov, uplatiiovaniu vykona-
vacich opatreni na monitorovanie a podavanie sprav, overovaniu a akre-
ditacii a otazkam stvisiacim s dodrziavanim tejto smernice a v pripade
potreby fiskalnej uprave kvot. <« Prva sprava sa posle Komisii do 30.
juna 2005. Sprava je vpracovana na zaklade dotazniku alebo navodu
navrhnutom Komisiou v stlade s postupom ustanovenym v c¢lanku 6
smernice 91/692/EHS. Dotaznik alebo navod sa za$le ¢lenskym Statom
najneskor Sest mesiacov pred poslednym terminom zaslania prvej
spravy.

2. Na zaklade sprav uvedenych v odseku 1 vyda Komisia spravu
o uplatiovani tejto smernice do troch mesiacov od prijatia sprav od
¢lenskych Statov.

3. Komisia organizuje vymenu informdcii medzi prisluSnymi orgdnmi
¢lenskych §tatov o vyvoji v otazkach pridelovania a pouzivania CER
a ERU v schéme SpoloCenstva, prevadzkovania registrov, monitorova-
nia, podavania sprav, overovania, akreditacie, informac¢nych technologii
a dodrziavania tejto smernice.
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Clénok 21a

Podpora aktivit budovania kapacit

V stlade s UNFCCC, Kjotskym protokolom a naslednymi rozhodnu-
tiami prijatymi na ich vykonanie Komisia a ¢lenské S§taty podporia
aktivity budovania kapacit v rozvojovych krajinach a krajinach s trans-
formujicimi sa ekonomikami, s cielom pomoéct im naplno vyuzit' SP
a MCR sposobom, ktory podporuje ich stratégie trvalo udrzatelného
rozvoja a umoznit angazovanie sa subjektov vo vyvoji a vykonavani
projektov SP a MCR.

Clénok 22

Zmeny a doplnenia priloh

Prilohy k tejto smernici s vynimkou priloh I, Ila a IIb mozno zmenit
a doplnit’ s ohl'adom na spravy uvedené v ¢lanku 21 a na skdsenosti
s uplatiiovanim tejto smernice. Prilohy IV a V sa mézu zmenit’ a doplnit’
s cielom zlepsit monitorovanie, podavanie sprav a overovanie emisii.

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tejto smer-
nice, okrem iného jej doplnenim, sa prijmi v sulade s regulaénym
postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 23 ods. 3.

Clanok 23
Vybor

1. Komisii pomdha vybor ustanoveny c¢lankom 8 rozhodnutia
93/389/EHS.

2. Kde sa odkazuje na tento odsek, uplatiuja sa clanky 5 a 7 rozhod-
nutia 1999/468/ES so zretelom na ustanovenia ¢lanku 8 tohto rozhod-
nutia.

Obdobie uvedené v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES sa stano-
vuje na tri mesiace.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuje sa ¢lanok 5a ods. 1 az 4
a ¢lanok 7 rozhodnutia 1999/468/ES so zretelom na jeho ¢lanok 8.

4. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatitujli sa ¢lanky 4 a 7 rozhod-
nutia 1999/468/ES so zretel'om na jeho ¢lanok 8.
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Clénok 24

Postupy na jednostranné zaclenenie dodato¢nych c¢innosti a plynov

1. Od roku 2008 mozu ¢lenské Staty uplatinovat’ obchodovanie s emis-
nymi kvotami v sulade s touto smernicou na c¢innosti a sklenikové
plyny, ktoré nie st uvedené v prilohe I, pri zohl'adneni vSetkych rele-
vantnych kritérii, najmi G¢inkov na vnutorny trh, mozného naruSenia
hospodarskej sitaze, environmentalnej integrity schémy Spolocenstva
a spolahlivosti planovanej schémy monitorovania a podavania sprav
za predpokladu, ze zaclenenie takychto ¢innosti a sklenikovych plynov
schvali Komisia:

a) v sulade s regulacnym postupom uvedenym v ¢lanku 23 ods. 2, ak
ide o zaClenenie zariadeni, na ktoré sa nevztahuje priloha I, alebo

b) v sulade s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 23
ods. 3, ak ide o zaclenenie Cinnosti a sklenikovych plynov, ktoré nie
su uvedené v prilohe 1. Tieto opatrenia su zamerané na zmenu
nepodstatnych prvkov tejto smernice jej doplnenim.

2. Ked sa zaclenenie dodatoénych ¢innosti a plynov schvali, Komisia
mdze zaroven opravnit’ vydanie dodatocnych kvot a moze povolit’ inym
Clenskym Statom, aby takéto dodatocné Cinnosti a plyny zaclenili.

3. Na podnet Komisie alebo na poziadanie ¢lenského Statu sa moze
prijat’ nariadenie o monitorovani emisii a podavani sprdv o emisidch
z Cinnosti, zariadeni a sklenikovych plynov, ktoré¢ nie su v prilohe
I uvedené ako kombindcia, ak toto monitorovanie a podavanie sprav
mozno uskutoCnit’ s dostato¢nou presnostou.

Toto opatrenie zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tejto smernice
jej doplnenim sa prijme v sulade s regulaénym postupom s kontrolou
uvedenym v ¢lanku 23 ods. 3.

Clénok 24a

Harmonizacia pravidiel projektov, ktorymi sa zniZuji emisie

1.  Okrem zaclenenia stanoven¢ho v ¢lanku 24 sa mozu prijat’ vyko-
navacie opatrenia na vydavanie kvot alebo kreditov v pripade projektov,
ktoré spravuju Clenské Staty a ktorymi sa znizuju emisie sklenikovych
plynov, ktoré nespadaju do schémy Spolocenstva.

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tejto smer-
nice jej doplnenim sa prijmi v sulade s regulanym postupom
s kontrolou uvedenym v ¢lanku 23 ods. 3.

Ziadne takéto opatrenia nesmii mat za nasledok dvojité zapoéitanie
znizenia emisii ani byt prekédzkou uskutoc¢nenia inych politickych opat-
reni na zniZenie emisii, na ktoré sa nevztahuje schéma Spolocenstva.
Opatrenia sa prijma len vtedy, ked’ zaclenenie nie je mozné v stlade
s ¢lankom 24, a v d’alSom preskiimani schémy Spolocenstva sa vezme
do uvahy harmonizacia pokrytia tychto emisii v celom Spolocenstve.
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2. Mozu sa prijat vykondvacie opatrenia, v ktorych sa ustanovia
podrobnosti o kreditoch s ohladom na projekty na urovni Spolocenstva
uvedené v odseku 1.

Tieto opatrenia uréené na zmenu nepodstatnych prvkov tejto smernice
jej doplnenim sa prijmi v stlade s regulacnym postupom s kontrolou
uvedenym v c¢lanku 23 ods. 3.

3. Clensky $tat méze odmietnut vydavat kvoty alebo kredity na
svojom Uzemi v suvislosti s uritymi typmi projektov, ktoré znizuj
emisie sklenikovych plynov.

Takéto projekty sa vykonaju na zéklade dohody clenského Statu,
v ktorom sa projekt uskutoc¢nuje.

Clénok 25

Spojenie s ostatnymi systémami obchodovania s emisiami
sklenikovych plynov

1. Mali by sa uzavriet dohody s tretimi krajinami, uvedenymi
v prilohe B Kjotskeho protokolu, ktoré ratifikovali protokol, aby sa
zabezpeCilo vzajomné uznavanie kvot medzi systémom spolocenstva
a dal$imi systémami obchodovania s emisiami sklenikovych plynov
v sulade s pravidlami ustanovenymi v ¢lanku 300 zmluvy.

la. Je mozné uzavriet dohody s cielom ustanovit uznavanie kvot
medzi schémou Spolocenstva a zlucitelnymi povinnymi schémami
obchodovania s emisiami sklenikovych plynov s absolitnymi maximal-
nymi hodnotami emisii ustanovenymi v ktorejkol'vek inej krajine alebo
subfederalnom alebo regiondlnom spravnom celku.

1b.  Je mozné uzavriet' nezavdzné dohody s tretimi krajinami alebo
subfederalnymi alebo regionalnymi spravnymi celkami s cielom usta-
novit' administrativhu a technicki koordinaciu, pokial' ide o kvoty
v schéme Spolocenstva alebo v inych povinnych schémach obchodo-
vania s emisiami sklenikovych plynov s absolitnymi maximalnymi
hodnotami emisii.

2. Ak bola uzavretd dohoda podla odseku 1, Komisia prijme
potrebné ustanovenia tykajice sa vzajomného uznavania kvot v zmysle
tejto dohody. Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov
tejto smernice jej doplnenim sa prijmu v stlade s regulacnym postupom
s kontrolou uvedenym v ¢lanku 23 ods. 3.

Clénok 25a

Opatrenia tretich krajin na zniZenie vplyvov leteckej dopravy na
zmenu klimy

1.  V pripade, Ze tretia krajina prijme opatrenia na zniZenie vplyvu
letov s odletom z tejto krajiny a pristavajlicich v Spolo€enstve na zmenu
klimy, Komisia po konzultacii s touto tretou krajinou a clenskymi
$tatmi v ramci vyboru uvedeného v ¢lanku 23 ods. 1 posudi dostupné
moznosti s cielom zabezpecit optimalnu interakciu medzi systémom
Spolocenstva a opatreniami tejto krajiny.
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V pripade potreby Komisia moze prijat’ zmeny a doplnenia, aby sa lety
prichadzajuce z dotknutej tretej krajiny vynali z Ccinnosti leteckej
dopravy uvedenych v prilohe I alebo aby sa ustanovili vSetky zmeny
a doplnenia Cinnosti leteckej dopravy uvedenych v prilohe I, ktoré su
podla §tvrtého pododseku nevyhnutné na zéklade dohody. Uvedené
opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tejto smernice sa
prijmua v stlade s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku
23 ods. 3.

Komisia méze predlozit Eurdpskemu parlamentu a Rade navrh
akychkol'vek inych zmien a doplneni tejto smernice.

Ak je to vhodné, aj Komisia moze v sulade s ¢lankom 300 ods. 1
zmluvy odporucit Rade, aby zacala rokovania s cielom uzavriet
dohodu s dotknutou tret'ou krajinou.

2. Spolocenstvo a jeho ¢lenské Staty pokracuju v snahe o dohodu
o globalnych opatreniach na znizenie emisii sklenikovych plynov
z leteckej dopravy. Na zaklade takejto dohody Komisia zvazi, ¢i st
zmeny a doplnenia tejto smernice v rozsahu, v akom sa vztahuje na
prevadzkovatelov lietadiel, potrebné.

Clénok 26

Zmena a doplnenie smernice 96/61/ES

Do clanku 9 ods. 3 smernice 96/61/ES sa vkladaju tieto pododseky:

»Ak st emisie sklenikovych plynov zo zariadenia Specifikované
v prilohe I smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES
ktorou sa zriad'uje systém na obchodovanie s emisnymi kvotami
sklenikovych plynov v spoloGenstve, a ktorou sa meni a dopiia
smernica Rady 96/61/ES (*) vo vztahu k cinnosti vykonavanej
v tomto zariadeni, povolenie neobsahuje emisnu limitni hodnotu
pre priame emisie tohto plynu, pokial nie je potrebné zabezpecit,
aby nedoslo k vyznamnému miestnemu znecisteniu.

Clenské $taty sa mozu rozhodnut, Ze na ¢innosti uvedené v prilohe
I smernice 2003/87/ES sa neuplatiuju poziadavky tykajuce sa ener-
getickej ucinnosti s ohladom na spalovacie jednotky alebo iné
jednotky vypustajuce v prevadzkarni oxid uhlicity.

Ak je to potrebné, zmenia prislusné organy povolenie vhodnym
spdsobom.

Tri predchadzajice pododseky sa nevztahuju na zariadenia docasne
vylucené zo systému obchodovania s emisiami sklenikovych plynov
v spolocenstve v stlade s ¢lankom 27 smernice 2003/87/ES.

(*) U. v. ES L 275, 25.10.2003, s. 32.%
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Clénok 27

Vylucenie malych zariadeni podliehajicich  rovnocennym
opatreniam

1. Clenské $taty mdzu vylucit po konzulticiach s prevadzkovatelom
zo schémy Spolocenstva zariadenia, ktorych emisie ozndmené prislus-
nému organu predstavuju za kazdy z 3 rokov predchéadzajicich ozna-
meniu podl'a pismena a) menej ako 25 000 ton ekvivalentu oxidu uhli-
¢itého, a ked vykondvaju spalovacie ¢innosti, maju menovity tepelny
prikon niz§i ako 35 MW s vynimkou emisii z biomasy, a ktoré podlie-
haju opatreniam, ktorymi sa dosiahne rovnocenné zniZenie emisii, ak
prislusny ¢lensky §tat splia tieto podmienky:

a) Komisii oznami kazdé takéto zariadenie a uvedie rovnocenné opat-
renia, ktoré sa uplatiluju na uvedené zariadenie, ktoré rovnocenne
prispeje k zniZeniu emisii, pred tym, ako sa mé predlozit’ zoznam
zariadeni podl'a ¢lanku 11 ods. 1, a najneskor, ked’ je zoznam pred-
lozeny Komisii;

b) potvrdi, Ze sa prijali opatrenia tykajlice sa monitorovania s cielom
posudit’, ¢i niektoré zo zariadeni emituje v ktoromkol'vek kalen-
dérnom roku 25000 ton ekvivalentu oxidu uhli¢it¢ho alebo viac
s vynimkou emisii z biomasy. Clenské 3taty mozu v sulade
s Clankom 14 umoznit' zjednoduSené opatrenia na monitorovanie,
podavanie sprav a overovanie zariadeniam, ktorych priemerné
overené emisie v rokoch 2008 a 2010 su nizsie ako 5 000 ton ro¢ne;

¢) potvrdi, ze ak niektoré zariadenie emituje v ktoromkol'vek kalen-
darnom roku 25 000 ton ekvivalentu oxidu uhli¢itého alebo viac,
s vynimkou emisii z biomasy, alebo sa opatrenia pre zariadenie,
ktoré rovnocenne prispeje k znizeniu emisii, uz neuplatiiuju, zaria-
denie sa opidt’ zacleni do schémy Spolocenstva;

d) uverejni informécie uvedené v pismenach a), b) a c) na verejné
pripomienkovanie.

Aj nemocnice mozu byt vylicené, ak prijmu rovnocenné opatrenia.

2. Ak po trojmesacnom obdobi odo dina oznamenia na verejné pripo-
mienkovanie Komisia pocas dalSich Siestich mesiacov nevznesie
namietky, vylicenie sa povazuje za schvalené.

Po odovzdani kvot suvisiacich s obdobim, pocas ktorého zariadenie
patri do schémy Spolocenstva, sa zariadenie vyluci a clensky Stat
nevyda viac zariadeniu bezodplatné kvoty podla ¢lanku 10a.

3.  Ked sa zariadenie znovu zacleni do schémy Spolocenstva v sulade
s odsekom 1 pism. c), vSetky kvoty vydané v stulade s clankom 10a
budu pridelené pocniic rokom opdtovného zaclenenia. Kvoty vydané
tymto zariadeniam sa odpocitaji z mnozstva, s ktorym ma obchodovat
formou aukcie podla ¢lanku 10 ods. 2 ¢lensky $tat, na izemi ktorého sa
zariadenie nachadza.
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Kazdé takéto zariadenie zostane v schéme Spolocenstva do konca
obdobia obchodovania.

4.  Pre zariadenia, ktoré neboli zahrnuté do schémy SpoloCenstva
v obdobi 2008 az 2012, sa mézu uplatiovat’ pri ur€ovani emisii zjed-
nodusené poziadavky na monitorovanie, podavanie sprav a overovanie
poCas troch rokov predchadzajicich oznameniu podla odseku 1
pism. a).

Clénok 28

Upravy uplatnitePné po schvileni medzinarodnej dohody o zmene
klimy Spoloc¢enstvom

1. Do troch mesiacov po tom, ako Spolocenstvo podpise medzina-
rodni dohodu o zmene klimy, ktora do roku 2020 povedie k zaviznému
znizeniu emisii sklenikovych plynov o viac ako 20 % v porovnani
s uroviami v roku 1990, coho prejavom je zavédzok znizenia vo
vyske 30 % schvaleny na samite Europskej rady z marca 2007, Komisia
poda spravu, v ktorej vyhodnoti predovsetkym tieto oblasti:

a) charakter opatreni dohodnutych v ramci medzindrodnych rokovani,
ako aj zavizkov prijatych inymi rozvinutymi krajinami na zniZenie
emisii porovnatel'nych so zavdzkami SpoloCenstva a zavézkov prija-
tych v hospodarsky rozvinutejSich rozvojovych krajinach s cielom
prispiet’ primerane podla ich zodpovednosti a moznosti;

b) dosledky medzinarodnej dohody o zmene klimy a nasledne moznosti
pozadované na trovni Spolocenstva s cielom pokrocit’ k ambicioz-
nejSiemu cielu znizit' emisie o 30 % vyvazenym, transparentnym
a spravodlivym spdsobom, bertic do tvahy usilie vykonané pocas
prvého zavidzného obdobia plnenia Kjotskeho protokolu;

¢) konkurencieschopnost’ vyrobného priemyslu Spolocenstva v suvislosti
s rizikami uniku uhlika;

d) vplyv medzinarodnej dohody o zmene klimy na iné hospodarske
odvetvia Spolocenstva;

e) dosah na pol'nohospodarske odvetvie Spolocenstva vratane rizik
uniku uhlika;

f) vhodné formy zahrnutia emisii a presunov suvisiacich s vyuzivanim
pody, so zmenami vo vyuzivani pody a s lesnym hospodarstvom
v Spolocenstve;

g) zalesnovanie a obnova lesov, zabrafiovanie odlesfiovaniu a degradacii
lesov v tretich krajinach v pripade vytvorenia akéhokol'vek medzi-
narodne uznavaného systému v tejto stvislosti,

h) potreba d’alSich politik a opatreni Spolocenstva v suvislosti so zavéz-
kami Spolocenstva a Clenskych Statov v oblasti znizovania emisii
sklenikovych plynov.
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2. Na zaklade spravy uvedenej v odseku 1 Komisia podla potreby
predlozi Eurdpskemu parlamentu a Rade legislativny navrh na zmenu
a doplnenie tejto smernice podl'a odseku 1, aby pozmenujica smernica
nadobudla uc¢innost’ po tom, ako Spolocenstvo schvali medzinarodnu
dohodu o zmene klimy a so zretelom na povinnost' splnit’ v ramci
tejto dohody zavizok tykajuci sa znizenia emisii.

Pokial’ ide o del'bu prace medzi Clenskymi Statmi, tento navrh sa musi
zakladat’ na zasade transparentnosti, hospodarskej ucinnosti, efektivnosti
nakladov, ako aj spravodlivosti a solidarnosti.

3.  Tento navrh pripadne umozni prevadzkovatel'om okrem kreditov
ustanovenych v tejto smernici vyuzit CER, ERU alebo iné schvalené
kredity z tretich krajin, ktoré ratifikovali medzinarodnti dohodu o zmene
klimy.

4. Tento navrh zahrnie podla potreby aj vsetky dalSie opatrenia
potrebné na dosiahnutie zavdzného zniZenia emisii v stlade s odsekom
1 transparentnym, vyvazenym a spravodlivym sposobom, a predo-
vSetkym zahrnie vykonavacie opatrenia, ktorymi sa prevadzkovatel'om
v schéme Spolocenstva povoli vyuzivat' aj iné typy projektovych kredi-
tov, ako su uvedené v odsekoch 2 az 5 ¢lanku 11la, pripadne vyuzivat
iné mechanizmy vytvorené na zaklade medzinarodnej dohody o zmene
klimy.

5.  Tento navrh zahrnie vhodné prechodné opatrenia a opatrenia
o odklade, kym medzinarodna dohoda o zmene klimy nadobudne plat-
nost’.

Clénok 29

Podavanie spravy s ciel’om zabezpecit’ lepSie fungovanie trhu s CO,

Ak ma Komisia na zéklade pravidelnych sprav o trhu s uhlikom uvede-
nych v €lanku 10 ods. 5 dokazy, ze trh s uhlikom riadne nefunguje,
predlozi spravu Europskemu parlamentu a Rade. Sprava moéze podla
potreby obsahovat’ navrhy zamerané na zvySenie transparentnosti trhu
s uhlikom a opatrenia na zlepsSenie jeho fungovania.

Clénok 29a

Opatrenia v pripade nadmerného Kkolisania cien

1. Ak je cena kvot pocas viac nez Sest po sebe nasledujucich
mesiacov viac ako trojnasobne vyssia nez ich priemernd cena na europ-
skom trhu s uhlikom pocas dvoch predchadzajucich rokov, Komisia
ihned” zvold schddzu vyboru ustanoveného v ¢lanku 9 rozhodnutia
¢. 280/2004/ES.
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2. Ak cenovy vyvoj uvedeny v odseku 1 nezodpoveda zakladnym
faktorom vyvoja na trhu, moéze sa prijat’ jedno z tychto opatreni, pricom
sa vezme do uvahy uroven cenového vyvoja:

a) opatrenie, ktoré Clenskym Statom umozni predat’ formou aukcie Cast
mnozstva ur¢eného na predaj formou aukcie;

b) opatrenie, ktoré clenskym Statom umozni predat’ formou aukcie do
25 % zvysnych kvét v rezerve novych ucastnikov.

Tieto opatrenia sa prijmu v stlade s riadiacim postupom uvedenym
v ¢lanku 23 ods. 4.

3. Kazdé opatrenie ¢o najviac zohl'adni spravu, ktord Komisia pred-
lozi Eurdpskemu parlamentu a Rade podla c¢lanku 29, ako aj d’alSie
relevantné informacie, ktoré poskytnt ¢lenské Staty.

4. Opatrenia na uplatiovanie tychto ustanoveni sa stanovia v naria-
deni uvedenom v ¢lanku 10 ods. 4.

Clénok 30

Preskumanie a d’alSi vyvoj

1. Na zéklade pokroku dosiahnutého pri monitorovani emisii skleniko-
vych plynov méze Komisia navrhnat’ Eurdopskemu parlamentu a Rade do
31. decembra 2004 zmenu a doplnenie prilohy I, aby obsahovala dalsie
¢innosti a emisie inych sklenikovych plynov uvedenych v prilohe II.

2. Na zaklade skusenosti z uplatiiovania tejto smernice a pokroku
dosiahnutého pri monitorovani emisii sklenikovych plynov a v suvislosti
s vyvojom v medzindrodnom kontexte vypracuje Komisia spravu
o uplatiovani tejto smernice, v ktorej berie do uvahy:

a) Ci sa ma a ako zmenit priloha I tak, aby obsahovala iné relevantné
sektory, okrem iného, sektor chemicky, hlinikovy a dopravy,
¢innosti a emisie inych sklenikovych plynov uvedenych v prilohe
II, s ohladom na dalSie zlepSenie ekonomickej Gc¢innosti systému;

b) vztah obchodovania s emisnymi kvotami v spoloCenstve s medzina-
rodnym obchodovanim s emisnymi kvéotami, ktoré za¢ne v roku
2008;

¢) dalsie zosuladenie spésobu pridel'ovania (vratane aukcii na obdobie
po roku 2012) a kritérii pre narodné alokac¢né plany uvedené
v prilohe III;

d) pouzivanie kreditov z projektovych aktivit, vratane potreby zosula-
denia povoleného pouzivania ERU a CER v systéme Spolocenstva;
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e)

g)

h)

i)

i)

k)

)

m)

vztah obchodovania s emisiami k inym politikdm a opatreniam
vykonavanym na tUrovni Clenskych §tatov a spoloCenstva, vratane
zdanenia, ktoré sleduje rovnaké ciele;

¢i je vhodné, aby bol len jeden register spolocenstva; a

vysku pokut za prekrocenie emisii, beriic do Gvahy okrem iného aj
inflaciu;

fungovanie trhu s kvotami, pokryvajuc najmd mozné vykyvy trhu;

ako prispdsobit’ systém spolocenstva rozsirenej Europskej unii;

zdruZovanie;

praktickll vyuZitel'nost’ vytvorenia referenénych bodov ako zéklad
pridelovania v celom spolocenstve, pri zohladneni najlepsich
dostupnych technik a analyzy ndkladov a vynosov ;

dosahad projektovych mechanizmov na hostitel'ské krajiny, najmi
na ich ciele rozvoja, & boli schvalené projektové aktivity SP a MCR
vyroby vodnej elektrickej energie s vykonnou kapacitou presahu-
jucou 500 MW a majuce negativne environmentalne alebo socidlne
dosahy, a buduce pouzitie CER alebo ERU vyplyvajice z kazdej
projektovej aktivity vyroby vodnej elektrickej energie v systéme
Spolocenstva;

podporu usilia budovania kapacit v rozvojovych krajinach a v kraji-
nach s transformujucimi sa ekonomikami;

metody a postupy pre schvalovanie domacich projektovych aktivit
Clenskymi $tatmi a pre vydavanie kvot na znizenie alebo obme-
dzenie emisii vyplyvajlice z takychto aktivit od roku 2008;

technické ustanovenia tykajuce sa docCasného charakteru kreditov
a 1 %-ného limitu pre opravnenost’ projektovych aktivit vyuzivania
Uzemia, zmeny vo VvyuZivani Uzemia a lesnictva ustanovené
v rozhodnuti 17/CP.7, ako aj ustanovenia tykajuce sa vysledkov
hodnotenia potencialnych rizik spojenych s pouzivanim geneticky
modifikovanych organizmov a potencidlne napadajicich cudzoro-
dych druhov v ramci projektovych aktivit zalesiovania a opdtovného
zalestiovania, aby prevadzkovatelia mohli pouzivat CER a ERU,
ktoré vyplyvaju z projektovych aktivit vyuzivania izemia, zmeny
vo vyuzivani Uzemia a lesnictva v systéme SpoloCenstva od roku
2008, v stlade s rozhodnutiami prijatymi podla UNFCCC alebo
Kjotskeho protokolu.

Komisia zasle tato spravu Eurdpskemu parlamentu a Rade do 30. juna
2006 spolu s pripadnymi navrhmi.
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3. Pred zaciatkom kazdého obdobia uvedeného v ¢lanku 11 ods. 2
kazdy ¢lensky $tat uverejni vo svojom narodnom aloka¢nom plane svoje
planované pouzivanie ERU a CER a vysku percentualneho podielu
pridelenia pre kazdé zariadenie, do vysky ktorého su prevadzkovatelia
opravneni pouzivat ERU a CER v systéme Spolo¢enstva na toto obdo-
bie. Celkové pouzitie ERU a CER musi byt v sulade s prislusnymi
zavizkami doplnkovosti podla Kjotskeho protokolu a UNFCCC
a rozhodnuti prijatych na ich zaklade.

Clenské staty predkladaju Komisii v sulade s ¢lankom 3 rozhodnutia
Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 280/2004/ES z 11. februara 2004
o mechanizme na monitorovanie emisii sklenikovych plynov Spolocen-
stva a vykonavanie Kjotskeho protokolu (') kazdé dva roky spravy
o rozsahu, v akom vnutroStatne opatrenia v skuto¢nosti predstavuju
podstatny prvok v Usili vyvinutom na vnutro$titnej urovni, ako aj
o rozsahu, v akom je pouzivanie projektovych mechanizmov doplnkové
k vnitrostatnym opatreniam a pomer medzi nimi, v stlade s prislusnymi
ustanoveniami Kjotskeho protokolu a rozhodnutiami prijatymi na jeho
zaklade. Komisia vypracuje o tomto spravu v sulade s ¢lankom 5
uvedeného rozhodnutia. V zmysle tejto spravy vypracuje Komisia
v pripade potreby navrhy pravnych predpisov alebo iné navrhy na
doplnenie ustanoveni prijatych Clenskymi Statmi, aby sa zabezpecilo,
ze pouzivanie mechanizmov je doplnkové k vnutroStaitnym opatreniam
v ramci Spolocenstva.

4. Komisia na zaklade monitorovania uplatiiovania tejto smernice
a na zaklade skusenosti s jej uplatiovanim preskima do 1. decembra
2014 jej fungovanie vo vztahu k ¢innostiam leteckej dopravy uvedenym
v prilohe I a v pripade potreby modze predlozit' navrhy Eurdpskemu
parlamentu a Rade v stlade s ¢lankom 251 zmluvy. Komisia zohl'adni
najma:

a) dosledky a vplyv tejto smernice, pokial’ ide o celkové fungovanie
systému Spolocenstva;

b) fungovanie trhu s kvotami v leteckej doprave, pricom sa zaobera
najmi moznymi vykyvmi trhu;

¢) environmentalnu efektivnost’ systému Spolocenstva a rozsah, v akom
by sa celkové mnozstvo kvot, ktoré sa maju pridelit’ prevadzkova-
telom lietadiel podl'a ¢lanku 3c, malo znizit' v stlade s celkovymi
ciel'mi Eurdpskej inie v oblasti znizenia emisii;

d) vplyv systému SpoloCenstva na sektor leteckej dopravy vratane
problematiky konkurencieschopnosti a zaroven s ohl'adom na uc¢inok
politik v oblasti zmeny klimy, ktoré sa uplatiuji v letectve mimo
Eurdpskej unie;

e) pokraCovanie vo vedeni osobitnej rezervy pre prevadzkovatelov
lietadiel, pricom sa zohladni pravdepodobna konvergencia miery
rastu v priemysle;

f) vplyv systému Spolocenstva na Strukturalnu zavislost' od leteckej
dopravy v pripade ostrovnych, vnutrozemskych regionov, odl'ahlych
regiénov a najvzdialenejSich regionov Spolocenstva;

(M U. v. EU L 49, 19.2.2004, s. 1.
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g) ¢i by sa mal zaClenit’ systém vstupného bodu s cielom ul'ahcit
obchodovanie s kvotami medzi prevadzkovatel'mi lietadiel a prevadz-
kovateI'mi zariadeni, pri€om by sa zabezpecilo, aby Ziadna transakcia
nevyustila do Cistého prevodu kvot z prevadzkovatelov lietadiel
k prevadzkovatel'om zariadeni;

h) désledky prahov na udelenie vynimky, ako su uvedené v prilohe I,
vyjadrenych ako certifikovana maximalna vzletova hmotnost’ a pocet
letov za rok, ktoré uskutocnil prevadzkovatel lietadla;

1) vplyv vynatia zo systému Spolocenstva urcitych letov uskutociiova-
nych v ramci povinnosti vo verejnom zaujme, ktoré boli ulozené
v sulade s nariadenim Rady (EHS) ¢. 2408/92 z 23. jula 1992
o pristupe leteckych dopravcov Spolocenstva k letovym trasam
v ramci Spologenstva (1);

j) rozvoj, ako aj potencidl budiceho rozvoja v oblasti uc€innosti
letectva, a najmi pokrok pri dosahovani ciela Poradnej rady pre
aeronauticky vyskum v Eurépe (ACARE) zameraného na rozvoj
a predvedenie technoldgii, ktoré do roku 2020 dokazu znizit
spotrebu paliva o 50 %, a zistenia, ¢i si potrebné d’al§ie opatrenia
na zvysenie ucinnosti;

k) rozvijanie vedeckych poznatkov tykajicich sa vplyvov kondenzac-
nych stop a cirusovych oblakov sposobenych leteckou dopravou na
zmenu klimy s cielom navrhnut’ G¢inné opatrenia na ich zmiernenie.

Komisia nasledne predlozi spravu Europskemu parlamentu a Rade.

KAPITOLA V
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clénok 31

Vykonavanie

1. Clenské staty uveda do ulinnosti zédkony, iné pravne predpisy
a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stiladu s touto smernicou
najneskor do 31. decembra 2003. Bezodkladne o tom informuju Komi-
siu. Komisia informuje o tychto zakonoch, predpisoch a spravnych opat-
reniach ostatné Clenské Staty.

Clenské 3taty uvedd priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich
uradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti o odkaze
upravia Clenské Staty.

2. Clenské 3taty ozndmia Komisii znenie ustanoveni vniitro$titnych
pravnych predpisov, ktoré prijmi v oblasti pdsobnosti tejto smernice.
Komisia o tom informuje ostatné ¢lenské Staty.

(") U. v. ES L 240, 24.8.1992, s. 8.
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Clanok 32

Nadobudnutie ucinnosti

Tato smernica nadobuda Uc¢innost’ v denl uverejnenia v Uradnom vest-
niku Eurdpskej unie.

Clénok 33
Adresati

Tato smernica je adresovana ¢lenskym §tatom.
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PRILOHA I

KATEGORIE CINNOSTI, NA KTORE SA UPLATNUJE TATO
SMERNICA

1. Tato smernica sa nevztahuje na zariadenia ani Casti zariadeni pouzivané na
vyskum, vyvoj a testovanie novych vyrobkov a procesov a na zariadenia
vyuzivajice vyluéne biomasu.

2. Prahové hodnoty uvedené nizsie odkazujii vo vSeobecnosti na vyrobné kapa-
city alebo vystupy. Ak sa niekolko ¢innosti patriacich do rovnakej kategorie
vykondva v tom istom zariadeni, kapacity tychto ¢innosti sa scitavaju.

3. Ked sa pocita celkovy menovity tepelny prikon zariadenia, aby sa rozhodlo
o jeho zacleneni do schémy Spolocenstva, spocitajii sa dovedna menovité
tepelné prikony vsetkych technickych jednotiek, ktoré s jeho sucastou a v
ktorych sa paliva spaluji v ramci zariadenia. Tieto jednotky by mohli
zahfnat' vSetky typy kotlov, horakov, turbin, ohrievacov, priemyselnych
peci, spalovacich peci, vypalovacich peci, suSiacich peci, peci, suSiciek,
motorov, palivovych c¢lankov, chemickych spalovacich jednotiek, fakiel
resp. polnych hordkov a termickych alebo katalytickych jednotiek dodatoc-
ného spalovania. Jednotky s menovitym tepelnym prikonom niz§im ako 3
MW a jednotky, ktoré¢ pouzivaju vylu¢ne biomasu, sa na ucely tohto vypoctu
nebert do uvahy. Medzi jednotky pouzivajice vyluéne biomasu patria
jednotky, ktoré pouzivaju fosilne palivd len pocas spustania alebo vypinania
jednotky.

4. Ak jednotka sluzi na ¢innost’, pre ktorti prahova hodnota nie je vyjadrena ako
celkovy menovity tepelny prikon, pri rozhodovani o zacleneni do schémy
Spolocenstva ma prednost’ prahova hodnota tejto ¢innosti.

5. Ked’ sa zisti, ze prahova hodnota kapacity akejkol'vek Cinnosti z tejto prilo-
hy sa v nejakom zariadeni prekroéi, vSetky jednotky, v ktorych sa spalujt
paliva, okrem jednotiek na spalovanie nebezpecného alebo komunalneho
odpadu, sa zaclenia do povolenia na emisie sklenikovych plynov.

6. Od 1. januéra 2012 sa zahrnt vSetky lety s priletom na letisko alebo s odletom
z letiska, ktoré sa nachadza na izemi Clenského §tatu, na ktory sa vzt'ahuje
zmluva.

Cinnosti Sklenikové plyny

Spalovanie paliv v zariadeniach s celkovym | Oxid uhlicity
menovitym tepelnym prikonom vicsim ako
20 MW (okrem zariadeni na spalovanie nebez-
pecného alebo komunalneho odpadu)

Rafinovanie mineralnych olejov Oxid uhlicity

Vyroba koksu Oxid uhlicity

Prazenie alebo spekanie vratane granulovania | Oxid uhli¢ity
kovovej rudy (vratane sulfidovych rad)

Vyroba surového Zzeleza alebo ocele (z prvot- | Oxid uhli¢ity
nych alebo druhotnych surovin) vratane konti-
nualneho liatia, s kapacitou vdcsou ako 2,5
tony za hodinu

Vyroba alebo spracovanie zeleznych kovov | Oxid uhlicity
(vratane zeleznych zliatin), pri ktorej sa
prevadzkuju spalovacie jednotky s celkovym
menovitym tepelnym prikonom vacsim ako
20 MW). Spracovanie zahffia okrem iného
valcovne,  predohrievaCe, zihacie  pece,
kovacne, zlievarne, pokovovanie a morenie.
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Cinnosti

Sklenikové plyny

Vyroba primarneho hlinika.

Vyroba sekundarneho hlinika, kde sa prevadz-
kuji spalovacie jednotky s celkovym meno-
vitym tepelnym prikonom vacsim ako 20 MW.

Vyroba alebo spracovanie nezeleznych kovov
vratane vyroby zliatin, rafindcie, vyroby
odliatkov atd’., kde sa prevadzkuju spalovacie
jednotky s celkovym menovitym tepelnym
prikonom  (vratane paliv pouzitych ako
redukéné Cinidld) vacsim ako 20 MW.

Oxid uhli¢ity a plnofluéro-
vané uhlovodiky

Oxid uhlicity

Oxid uhliity

Vyroba cementového slinku v rotaénych
peciach s vyrobnou kapacitou vic¢sou ako 500
ton za deni alebo v inych peciach s vyrobnou
kapacitou vdacsou ako 50 ton za den

Vyroba véapna alebo kalcinacia dolomitu
a magnezitu v rotatnych peciach alebo inych
peciach s vyrobnou kapacitou véacsou ako 50
ton za den

Vyroba skla vratane sklenych vldkien s kapa-
citou tavenia presahujucou 20 ton za den

Vyroba keramickych vyrobkov vypalovanim,
hlavne krytinovych Skridiel, tehal, ziaruvzdor-
nych tvarnic, obkladaciek, kameniny alebo
porcelanu s vyrobnou kapacitou presahujucou
75 ton za den

Vyroba izolaéného materialu z mineralnej viny
vyuzivajucej sklo, kamen alebo trosku
s vyrobnou kapacitou vacsou ako 20 ton za
den

Susenie alebo kalcinacia sadrovca alebo vyroba
sadrokartonu a inych vyrobkov zo sadrovca,
kde sa prevadzkuju spalovacie jednotky
s celkovym menovitym tepelnym prikonom
vacsim ako 20 MW.

Oxid uhlicity

Oxid uhligity

Oxid uhlicity

Oxid uhlic¢ity

Oxid uhlicity

Oxid uhlicity

Vyroba buni¢iny z dreva alebo inych vlakni-
tych materialov

Vyroba papiera alebo lepenky s vyrobnou
kapacitou vacsou ako 20 ton denne

Priemyselnd vyroba sadzi zahffajuca karboni-
zaciu organickych latok, ako su oleje, dechty
a zvySky z krakovania a destildcie, pri ktorej sa
prevadzkuju spalovacie jednotky s celkovym
menovitym tepelnym prikonom vicsim ako
20 MW

Vyroba kyseliny dusi¢nej

Vyroba kyseliny adipove;j

Oxid uhlicity

Oxid uhlicity

Oxid uhligity

Oxid uhlicity a oxid
dusny

Oxid uhlicity a oxid
dusny
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Cinnosti

Sklenikové plyny

Vyroba glyoxalu a kyseliny 2-oxoetanovej

Vyroba amoniaku

Vyroba vicsiny organickych chemikalii krako-
vanim, reformovanim, ¢iastocnou  alebo
celkovou  oxiddciou  alebo  podobnymi
postupmi, s vyrobnou kapacitou vicSou ako
100 ton za den

Vyroba vodika (H,) a syntézneho plynu refor-
movanim  alebo  Ciastocnou  oxidaciou
s vyrobnou kapacitou vdéSou ako 25 ton za
dent

Vyroba uhli¢itanu sodného (Na,COj;) a hydro-
génuhli¢itanu sodného (NaHCOs3)

Zachytavanie sklenikovych plynov zo zaria-
deni, na ktoré sa vztahuje tito smernica, na
ucely prepravy a geologického ukladania
v ulozisku povolené podla smernice 2009/31/
ES

Preprava sklenikovych plynov potrubim na
ucely geologického ukladania v tlozisku povo-
lené podla smernice 2009/31/Es

Geologické ukladanie sklenikovych plynov
povolené podl'a smernice 2009/31/Es

Oxid uhli¢ity a oxid
dusny

Oxid uhlicity

Oxid uhlicity

Oxid uhlicity

Oxid uhlicity

Oxid uhli¢ity

Oxid uhligity

Oxid uhlicity

Letecka doprava

Lety s odletom z letiska alebo priletom na
letisko, ktoré sa nachadza na uzemi ¢lenského
Statu, na ktory sa vzt'ahuje zmluva.

Tato ¢innost’ nezahfna:

a) lety uskutocnované v ramci uradnej misie
vyhradne na ucely prepravy vladnuceho
monarchu a jeho najblizSej rodiny, hlav
§tatov, predsedov vlad a ministrov vlad
krajiny, ktord nie je clenskym Statom, ak
je to potvrdené prislusnym indikatorom
stavu v letovom plane;

b

~

vojenské lety uskutociiované vojenskymi
lietadlami a lety colnych a policajnych
organov;

¢) patracie a zachranné lety, protipoziarne lety,
humanitarne lety a lety pohotovostnej zdra-
votnickej sluzby povolené prislusnym
kompetentnym organom;

d

=

vsetky lety uskutocniované vyhradne podla
vizualnych letovych pravidiel definovanych
v prilohe 2 k Chicagskemu dohovoru;

e) lety konciace sa na letisku, z ktorého
lietadlo vzlietlo, pocas ktorych nedoslo
k medzipristatiu;

Oxid uhligity
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Cinnosti

Sklenikové plyny

f)

g)

h)

i)

i)

vycvikové lety uskutociiované vyhradne na
ucely ziskania licencie alebo hodnotenia
v pripade letovej posadky v kabine, ak je
to  potvrdené  prislusnou  poznamkou
v letovom plane, za predpokladu, ze let
neslizi na prepravu cestujicich a/alebo
nakladu alebo na umiestnenie alebo prevoz
lietadla;

lety uskutociiované vyhradne na ucely
vedeckého vyskumu alebo na ucely
kontroly, testovania alebo osvedcenia
lietadla alebo zariadeni na palube alebo na
zemi,

lety uskuto¢nované lietadlami s certifiko-
vanou maximalnou vzletovou hmotnostou
mensou ako 5700 kg;

lety uskuto¢iiované v ramci zavazkov
vyplyvajucich zo sluzby vo verejnom
zaujme, ulozenych v stlade s nariade-
nim (EHS) €. 2408/92 na trasy v najvzdiale-
nejich regionoch vymedzenych v ¢lanku
299 ods. 2 zmluvy alebo na trasy, na
ktorych ro¢na pontkanéd kapacita neprevy-
Suje 30 000 sedadiel, a

lety, ktoré by inak spadali pod tato ¢innost,
uskutoc¢iiované prevadzkovatel'om
komerénej leteckej dopravy, ktory uskutoc-
nuje bud’

— menej ako 243 letov pocas troch po

sebe nasledujucich  §tvormesaénych
obdobi alebo

— lety s celkovymi roénymi emisiami
niz8imi ako 10 000 ton za rok.

Lety uskuto¢fiované z uradného poverenia
vyhradne na ucely dopravy vladnuceho
monarchu a jeho najblizSej rodiny, hlav
statov, hlav vlad a ministrov vlad a ¢len-
skych Statov nemdézu byt z tohto bodu
vynaté.
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PRILOHA II
SKLENIKOVE PLYNY UVEDENE V CLANKOCH 3 A 30

Oxid uhli¢ity (CO,)

Metan (CHy)

Oxid dusny (N,0)

Fludrované uhl'ovodiky (HFC)
Plnofluérované uhl'ovodiky (PFC)
Fluorid sirovy (SF¢)
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PRILOHA Ila

ZvySenie percentuilneho podielu kvot, s ktorymi maju ¢lenské Staty
obchodovat’ formou aukcie podPa ¢linku 10 ods. 2 pism. a) na tucely
solidarity a rastu v Spolocenstve s ciePom zniZovat® emisie a prispdésobit’

Belgicko
Bulharsko
Ceska republika
Estonsko
Grécko

Spanielsko

Chorvatsko

Taliansko
Cyprus
Lotyssko
Litva
Luxembursko
Madarsko
Malta
Pol'sko
Portugalsko
Rumunsko
Slovinsko
Slovensko

Svédsko

sa ifinkom zmeny klimy

Podiel ¢lenského statu

10 %

53 %

31 %

42 %

17 %

13 %

26 %

2%

20 %

56 %

46 %

10 %

28 %

23 %

39 %

16 %

53 %

20 %

41 %

10 %
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PRILOHA IIb

ROZDELENIE KVOT, S KTORYMI BUDU CLENSKE STATY

OBCHODOVAT V SULADE S CLANKOM 10 ODS. 2 PISM. C),

ZOHLADNUJUCE SKORSIE USILIE NIEKTORYCH CLENSKYCH

STATOV 0 DOSIAHNUTIE 20 % ZNIZENIA EMISI{
SKLENIKOVYCH PLYNOV

. Rozdelenie 2 % v porovnani
Clensky stat s vychodiskom podla Kjoétskeho
protokolu v percentach
Bulharsko 15 %
Ceské republika 4%

Estonsko 6%
Mad’arsko 5%
Lotyssko 4%

Litva 7%

Pol'sko 27 %
Rumunsko 29 %
Slovensko 3%
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PRILOHA IV

ZASADY MONITOROVANIA A PODAVANIA SPRAV UVEDENE
vV CLANKU 14 ODS. 1

CAST A — Monitorovanie emisii zo stacioniarnych zariadeni a podavanie
sprav o tychto emisiach

Monitorovanie emisii oxidu uhli¢itého

Emisie sa monitoruju vypoctom, alebo na zaklade merania.

Vypocet

Vypocty emisii sa vykonavaji pouzitim vzorca:
Udaje o ¢innosti x emisny faktor x oxidagny faktor

Udaje o &innosti (pouZivané palivo, rychlost vyroby atd’.) sa vypogitajii na
zaklade dodanych udajov alebo merani.

Pouziju sa akceptované emisné faktory. Emisné faktory Specifické pre jednotlivé
&innosti su prijatelné pre vietky paliva. Standardné faktory su prijatelné pre
vSetky paliva okrem nekomerénych paliv (odpadové paliva ako si pneumatiky
alebo plyny z priemyselnych procesov). Standardy $pecifické pre jednotlivé sloje
uhlia a §tandardy 3pecifické pre EU alebo jednotlivé krajiny produkujiice zemny
plyn sa d’alej vypracuju. Standardné hodnoty IPKZ su prijatelné pre produkty
rafinérii. Emisny faktor pre biomasu je nula.

Ak emisny faktor nezohl'adfiuje fakt, ze niektory uhlik nie je oxidovany, potom
sa pouzije dodato¢ny oxidac¢ny faktor. Ak sa vypocitali emisné faktory Specifické
pre urcité ¢innosti a je v nich uz zohl'adnena oxidacia, oxida¢ny faktor sa nemusi
pouzit’.

Pouziju sa $tandardné oxidaéné faktory vytvorené podla smernice 96/61/ES,

pokial’ prevadzkovatel’ nepreukaze, ze faktory $pecifické pre jednotlivé ¢innosti
su presnejsie.

Pre kazdu ¢innost’, zariadenie a palivo sa vykonad vypodet zvlast.

Meranie

Na meranie emisii sa pouZziju normativne alebo schvalené metddy a su dolozené
podpornym vypoctom emisii.

Monitorovanie emisii inych sklenikovych plynov

Pouziju sa normativne alebo schvalené metddy, vytvorené Komisiou v spolupraci
so vSetkymi zainteresovanymi stranami. Tieto opatrenia zamerané na zmenu
nepodstatnych prvkov tejto smernice jej doplnenim sa prijmu v sulade s regu-
la¢nym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 23 ods. 3.

Podavanie sprav o emisiach
Kazdy prevadzkovatel’ zahrnie do spravy o zariadeni nasledujice informacie:
A. Udaje na identifikaciu zariadenia, vratane:

— nézvu zariadenia;

— adresy, vratane PSC a krajiny;

— druhu a poctu ¢innosti uvedenych v prilohe I vykonavanych v zariadeni;
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— adresy, telefonneho a faxového ¢isla a e-mailu kontaktnej osoby; a
— nazvu majitel'a zariadenia a akejkol'vek rodi¢ovskej spolocnosti.

B. Pre kazdu ¢innost’ z prilohy I vykonavant v prevadzkarni, pre ktoru sa emisie
pocitaju:

— udaje o ¢innosti;
— emisné faktory;
— oxidac¢né faktory;
— celkové emisie; a
— neistotu.

C. Pre kazdu ¢innost’ z prilohy I vykondvant v prevadzkarni, pre ktora sa emisie
meraju:

— celkové emisie;
— informéacie o spolahlivosti meracich metod; a
— neistotu.

D. Pre emisie zo spalovania sprava obsahuje aj oxidacny faktor, pokial uz
nebola oxidacia zohl'adnend pri vypracovani emisného faktora pre $pecificka
¢innost’.

Clenské Staty prijmu opatrenia na koordindciu poziadaviek na podévanie sprav
s inymi existujicimi poziadavkami, aby sa minimalizovalo zatazenie podnikov
spravami.

CAST B — Monitorovanie emisii z Cinnosti leteckej dopravy a podavanie
sprav o tychto emisiach

Monitorovanie emisii oxidu uhli¢itého

Emisie sa monitoruju vypoctom. Emisie sa vypocitavaju pomocou vzorca:
Spotreba paliva x emisny faktor

Spotreba paliva zahfia palivo spotrebované pomocnym zdrojom. Vzdy ked je to
mozné, pouzije sa skutond spotreba paliva pre kazdy let, ktora sa vypocita
pomocou vzorca:

Mnozstvo paliva, ktoré obsahuji palivové nadrze lietadla pri ukonceni tanko-
vania paliva na let — mnozstvo paliva, ktoré obsahuji palivové nadrze lietadla
pri ukonceni tankovania paliva na nasledujuci let + palivo natankované na tento
nasledujuci let.

Ak udaje o skutocnej spotrebe paliva nie st k dispozicii, na odhad udajov
o spotrebe paliva sa na zaklade najvhodnejSich dostupnych informacii pouzije
Standardna stupriovitd metoda.

Pouzijii sa Standardné emisné faktory IPKZ prevzaté z Usmerneni IPKZ pre
inventarizaciu emisii sklenikovych plynov na rok 2006 alebo z naslednych aktua-
lizacii tychto usmerneni, pokiall emisné faktory S$pecifické pre danti ¢innost,
identifikované nezavislymi akreditovanymi laboratoriami, ktoré pouzivaju vseo-
becne prijaté analytické metody, nie su presnejSie. Emisny faktor pre biomasu je
nula.

Pre kazdy let a pre kazdé palivo sa urobi samostatny vypocet.
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Podavanie sprav o emisiach

Kazdy prevadzkovatel' lietadla zahrnie do svojej spravy tieto informacie podla
¢lanku 14 ods. 3:

A. Udaje na identifikaciu prevadzkovatela lietadla vratane:
— mena prevadzkovatela lietadla,
— jeho riadiaceho €Elenského Statu,

— jeho adresy vratane PSC a krajiny, a ak st odliné, jeho kontaktnej adresy
v riadiacom ¢lenskom S$tate,

— registraénych cisel lietadiel a typov lietadiel pouzivanych v obdobi, na
ktoré sa vztahuje sprava, na vykonavanie C¢innosti leteckej dopravy
uvedenych v prilohe I, na Gcely ktorych je prevadzkovatelom lietadla,

— Cisla osvedcenia leteckého prevadzkovatela a prevadzkovej licencie, na
zaklade ktorych sa vykonavali ¢innosti leteckej dopravy uvedené v prilohe
I, na ucely ktorych je prevadzkovatelom lietadla, a nazvu organu, ktory
ich vydal,

— adresy, telefonneho a faxového ¢isla a e-mailu kontaktnej osoby a
— mena majitel’a lietadla.
B. Pre kazdy typ paliva, pre ktory sa vypocitavaju emisie:

— spotrebu paliva,

— emisny faktor,

— celkové stthrnné emisie zo vsetkych letov uskutocnenych pocas obdobia,
na ktoré sa vztahuje sprava, ktoré spadajii pod ¢innosti leteckej dopravy
uvedené v prilohe I, na ucely ktorych je prevadzkovatel'om lietadla,

— suhrnné emisie zo:

— vSetkych letov uskutoénenych pocas obdobia, na ktoré sa vztahuje
sprava, ktoré spadaji pod ¢innosti leteckej dopravy uvedené v prilohe
I, na ucely ktorych je prevadzkovatel'om lietadla, s odletom z letiska

nachadzajiceho sa na tzemi Clenského §tatu a priletom na letisko
nachadzajice sa na Gzemi toho ist¢ho Clenského Statu,

— vSetkych ostatnych letov uskutoénenych pocas obdobia, na ktoré sa
vztahuje sprava, ktoré spadaji pod Cinnosti leteckej dopravy uvedené
v prilohe I, na ucely ktorych je prevadzkovatel'om lietadla,

— sthrnné emisie zo vSetkych letov uskutoénenych pocas obdobia, na ktoré
sa vztahuje sprava, ktoré spadaji pod Cinnosti leteckej dopravy uvedené
v prilohe I, na Gcely ktorych je prevadzkovatelom lietadla a ktoré:
— odlietali z kazdého ¢lenského Statu a
— prilietali do kazdého ¢lenského §tatu z tretej krajiny,

— neistotu.

Monitorovanie udajov o tonokilometroch na icely ¢lankov 3e a 3f

Na ucely podéavania ziadosti o pridelenie kvot v stilade s ¢lankom 3e ods. 1 alebo
¢lankom 3f ods. 2 sa rozsah ¢innosti leteckej dopravy vypocita v tonokilometroch
pomocou tohto vzorca:

tonokilometre = vzdialenost’ x uzito¢né zat'aZenie,
kde:

26

,vzdialenost* znamenda vzdialenost’ po ortodrome medzi letiskom odletu a leti-
skom priletu plus dodato¢ny fixny faktor 95 km a
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,uzitoéné zatazenie znamena celkovi hmotnost’ prepravovaného nakladu,
postovej zasielky a cestujtcich.

Na ucely vypoctu uzitoéného zatazenia:

— pocet cestujucich je pocet osdb na palube okrem posadky,

— prevadzkovatel’ lietadla sa m6ze rozhodnut, ¢i uplatni skuto¢nt alebo norma-
lizovani hmotnost’ cestujucich a zapisanej batoziny uvedenti v jeho doku-
mentacii o hmotnosti a vyvazeni pre prislusné lety alebo stanovent Stan-
dardnt hodnotu 100 kg pre kazdého cestujuceho a jeho zapisanii batozinu.

Podavanie sprav o udajoch o tonokilometroch na tucely ¢lankov 3e a 3f

Kazdy prevadzkovatel lietadla zahrnie do svojej ziadosti tieto informacie podla
¢lanku 3e ods. 1 alebo ¢lanku 3f ods. 2:

A. Udaje na identifikaciu prevadzkovatela lietadla vratane:

mena prevadzkovatela lietadla,

— jeho riadiaceho ¢lenského Statu,

— jeho adresy vratane PSC a krajiny, a ak st odliné, jeho kontaktnej adresy

v riadiacom ¢lenskom S§tate,

registracnych Cisel lietadiel a typov lietadiel pouzivanych v obdobi, na
ktoré sa vztahuje ziadost, na vykonavanie Cinnosti leteckej dopravy
uvedenych v prilohe I, na ucely ktorych je prevadzkovatelom lietadla,

¢isla osvedCenia prevadzkovatela lietadla a prevadzkovej licencie, na
zaklade ktorych sa vykonavali ¢innosti leteckej dopravy uvedené v prilohe
I, na ucely ktorych je prevadzkovatelom lietadla, a nazvu organu, ktory
ich vydal,

adresy, telefonneho a faxového Cisla a e-mailu kontaktnej osoby a

mena majitela lietadla.

B. Udaje o tonokilometroch:

pocet letov podl'a dvojic letisk,

pocet osobokilometrov podla dvojic letisk,

pocet tonokilometrov podla dvojic letisk,

zvolend metdda vypoctu hmotnosti cestujiicich a zapisanej batoziny,

celkovy pocet tonokilometrov na vsetky lety uskuto¢nené pocas roka, na
ktory sa vztahuje sprava, spadajice pod letecké ¢innosti uvedené v prilohe
I, na acely ktorych je prevadzkovatelom lietadla.
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vB
PRILOHA V
KRITERIA NA OVEROVANIE UVEDENE V CLANKU 15
VM2
CAST A - Overovanie emisii zo stacionarnych zariadeni
vB

Vseobecné zasady

1. Predmetom overovania su emisie z kazdej Cinnosti uvedenej v prilohe I.

2. Proces overovania obsahuje zvazenie spravy podl'a ¢lanku 14 ods. 3 a moni-
torovania pocas predchadzajuceho roku. Musi sa zaoberat’ spol’ahlivostou,
doveryhodnostou a presnostou monitorovacich systémov a podévanych
udajov a informacii, ktoré sa tykaji emisii, najma:

a) udaje o Cinnosti, ktorej sa sprava tyka a stvisiace merania a vypocty;

b) vyber a pouzitie emisnych faktorov;

c) vypocty, ktoré viedli k urceniu celkovych emisii; a

d) ak sa pouziva meranie, vhodnost’ vyberu a pouzitia meracich metdd.

3. Platnost’ emisii méze byt potvrdena len ak spolahlivost a doveryhodnost’
udajov a informacii umoziuje uréit’ emisie s vysokym stupfiom istoty. Pre
vysoky stupeii istoty sa vyzaduje, aby prevadzkovatel' dokazal, Ze:

a) oznamované udaje s bez nezrovnalosti;

b) zber udajov sa vykonal v stlade s aplikovatelrnymi vedeckymi normami;
a

c¢) relevantné zaznamy o zariadeni st uplné a konzistentné.

4. Overovatel ma mat pristup do vSetkych prevadzkarni a ku vSetkym infor-
maciam, ktoré sa tykaju objektu overovania.

5. Overovatel musi zohladnit, ¢i je zariadenie registrované v systéme envi-
ronmentalneho manazérstva a auditu spolocenstva (EMAS).

Metodolégia
Strategicka analyza

6. Overovanie je zaloZzené na strategickej analyze vSetkych ¢innosti vykonava-
nych v zariadeni. To si vyzaduje, aby overovatel mal prehl'ad o vSetkych
¢innostiach a ich vyzname vzhl'adom k emisidm.

Analyza procesov

7. Overovanie podanych informécii sa bude uskutoc¢novat, kde je to vhodné,
v prevadzkarni zariadenia. Overovatel pouzije nadmatkové kontroly na
mieste, aby ur€il spolahlivost’ oznamovanych tdajov a informacii.

Analyza rizika

8. Overovatel’ zasle vSetky zdroje emisii sklenikovych plynov v zariadeni na
ohodnotenie tykajice sa spolahlivosti idajov za kazdy zdroj prispievajtci
k celkovym emisiam zariadenia.
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9. Na zéklade analyzy ur¢i overovatel' explicitne zdroje s vysokym rizikom
chyby a dalSie aspekty monitorovania a podavania sprav, ktoré pravdepo-
dobne mozu prispiet’ pri uréovani celkovych emisii. Toto zahffia obzvlast
vyber emisnych faktorov a vypocty potrebné na uréenie emisii z jednotlivych
zdrojov. Zvlastnu pozornost’ treba venovat zdrojom s vysokym rizikom
chyby a hore uvedenym aspektom monitorovacieho postupu.

10. Overovatel vezme do tGvahy kazdi ucinnti metdodu kontroly rizika, ktora
pouziva prevadzkovatel’, s cielom minimalizovat’ stupen neistoty.

Spréava

11. Overovatel' pripravi sprdvu o procese potvrdzovania platnosti, v ktorej
uvedie, ¢i je sprava podla ¢lanku 14 ods. 3 uspokojiva. Tato sprava uvedie
vSetky okruhy relevantné pre vykonanu pracu. Vyhlasenie, ze sprava podl'a
¢lanku 14 ods. 3 je uspokojiva, mozno uskutoénit, ak podla ndzoru overo-
vatel'a nie su celkové emisie materialne nespravne udané.

Minimalne poziadavky na odbornt spdésobilost overova-
tela

12. Overovatel je nezavisly od prevadzkovatela, vykonava svoje Cinnosti
spravnym a objektivne profesionalnym spdsobom a rozumie:

a) ustanoveniam tejto smernice ako aj relevantnym normam a usmerneniam
prijatym Komisiou podla ¢lanku 14 ods. 1;

b) legislativnym, regulaénym a sprdvnym opatreniam, ktoré st relevantné
pre overované Cinnosti; a

c¢) vzniku vSetkych informacii tykajicich sa kazdého zdroja emisii v zaria-
deni, najmi pokial' ide o zber, meranie, vypocet tidajov a podavanie
sprav o nich.

VM2

CAST B — Overovanie emisii z &innosti leteckej dopravy

13. Na overovanie sprav o emisiach z letov spadajucich pod cinnost’ leteckej
dopravy uvedenu v prilohe I sa vztahuji vSeobecné zasady a metodika stano-
vené v tejto prilohe.

Na tento ucel:

a) v odseku 3 sa odkaz na prevadzkovatela povazuje za odkaz na prevadz-
kovatel'a lietadla a v pismene c) uvedeného odseku sa odkaz na zaria-
denie povazuje za odkaz na lietadlo pouzivané na vykonavanie ¢innosti
leteckej dopravy zahrnutych do spravy;

b) v odseku 5 sa odkaz na zariadenie povazuje za odkaz na prevadzkovatela
lietadla;

¢) v odseku 6 sa odkaz na cinnosti vykonavané v zariadeni povazuje za
odkaz na cinnosti leteckej dopravy zahrnuté do spravy, ktoré vykonava
prevadzkovatel lietadla;

d) v odseku 7 sa odkaz na prevadzkarenl zariadenia povazuje za odkaz na
priestory, ktoré pouziva prevadzkovatel lietadla na vykondvanie Cinnosti
leteckej dopravy zahrnutych do spravy;

€

~

v odsekoch 8 a 9 sa odkazy na zdroje emisii sklenikovych plynov v zaria-
deni povazuji za odkaz na lietadlo, za ktoré zodpoveda prevadzkovatel
lietadla, a

f) v odsekoch 10 a 12 sa odkazy na prevadzkovatel'ov povazuju za odkazy
na prevadzkovatelov lietadiel.



2003L0087 — SK — 01.07.2013 — 005.001 — 65

Dodato¢né ustanovenia na ucely overovania sprav o emisiach z leteckej
dopravy

14. Overovatel’ sa najmé presved¢i, Ci:

a) sa zohladnili vsetky lety spadajuce pod Cinnost leteckej dopravy uvedent
v prilohe I. Pri plneni svojej tlohy si overovatel pomaha tidajmi z leto-
vého poriadku a inymi Udajmi o premavke prevadzkovatela lietadla
vratane Udajov z Eurocontrolu, ktoré si tento prevadzkovatel vyziadal;

b) existuje celkova zhoda medzi idajmi o sthrnnej spotrebe paliva a idajmi
o palive, ktoré bolo zaktpené alebo inak dodané do lietadla vykonava-
juceho Cinnost’ leteckej dopravy.

Dodato¢né ustanovenia na ucely overovania udajov o tonokilometroch pred-
kladanych na ucely ¢lankov 3e a 3f

15. Vseobecné zasady a metodika overovania sprav o emisiach podla ¢lanku 14
ods. 3 stanovené v tejto prilohe sa, ak je to vhodné, uplatiiuji podobnym
sposobom aj na overovanie Udajov o tonokilometroch leteckej dopravy.

16. Overovatel’ sa predovsetkym presved¢i, ze iba lety, ktoré sa skuto¢ne vyko-
nali a ktoré spadaju pod ¢innost’ leteckej dopravy uvedenu v prilohe I, za
ktora je prevadzkovatel’ lietadla zodpovedny, sa brali do Gvahy v Ziadosti
tohto prevadzkovatel'a podla ¢lanku 3e ods. 1 a ¢lanku 3f ods. 2. Pri plneni
svojej ulohy si overovatel pomaha udajmi o premavke prevadzkovatela
lietadla vratane udajov z Eurocontrolu, ktoré si tento prevadzkovatel’ vyzia-
dal. Overovatel’ sa okrem toho presvedc¢i, ¢i uzitoéné zatazenie vykazované
prevadzkovatelom lietadla zodpovedd zaznamom o uzito¢nom zatazeni,
ktoré vedie tento prevadzkovatel' na cely bezpecnosti.



